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Karácsony ünnepén.
Irta: Konoz Ákos.

A kereszténység egyik legmagasz- 
tosab b ünnepét üljük ma. Egy nagy 
és fönséges eszme, egy négyezer éves 
isteni Ígéret teljesedett ma be s vissza­
tekintve a szent hajdanba, magunk 
előtt látjuk lélekben az akkori világ 
szent őrömét.

Menjünk, menjünk el a mai na­
pon mi is a vallás szövétnekével Bet­
lehem környékére, hol kétezer év előtt 
millió szív fohásza szállt az ég felé 
az Igaz-ért, kit az édenkert bezárt 
kapuin keresztül Ígért a Teremtő.

S. álljunk el emlékezetünk szár­
nyain a messze múltba, hol epedve 
várta az emberiség a világ Megváltó­
ját, a próféták ihleteit ajkai által 
megjövendölt napkeleti csillagot.

Rázzuk le egy pár órára lelkűnk­
ről a világ porát és emelkedjünk hi­
tünk erejével abba a világba, melyben 
az Istenhivók imája ad hálát azon 
kegyelemért, hogy Messiás született a 
bűnbe esett ember megváltására.

Zöldtiljöu ki szivünkben remény­
ségünk e szent napon és maradjon 
örök vigasztalásul a vallás, mely ten­
gernyi szenvedésünk közt egyedül ad 
megnyugvást.

Gyűljön ki a szent bölcsőnél szi­
vünkben a szere et, ez a csodás, me­
legítő forrás, mely a gyermek Jézus 
szivéből előtörve, évezredek óta, mint 
a legnag óbb eszmének örök folytatása 
ól a jó emberek lelkében.

Oh, mert nagy megnyugvás : 
hinni, az élet hurczáb&u remélni és 
soha el nem múló boldogság szeretni.

A lelki élet eme hármas nagy­
hatalma született meg a betlehemi 
szegényes bölcsőnél. Nem paloták bí­
borában kél életre az igazság, hanem 
rozoga kunyhóban, mintegy jelezve, 
hogy a megelégedés és boldogság nem 
az élet javaiban, hanem a szív egye­
nességében rejlik.

A Megváltó születése egészen uj 
világot teremtett. A Nirvána sötétsége 
el lett oszlatva és a föld megifjodott 
az örök egéret teljesülése által. Az 
ókor szeretetlenségének fagyos éjszaká- 

I ját a szent szeretet napsugaras reggele

váltotta fel s az emberiség bűnös ál­
mát szétoszlató fényes nap melege alatt 
eddig ismeretlen erények fakadtak fel 
a megváltás által megtisztult leltekben.

A keresztyén eszme aegise alatt 
szabad lett minden ember. A teremtés 
remeke a nő, kiemelkedett abból a 
szomorú helyzetből, melybe az elfogult­
ság döntötte. Az eddig nem ismert fele­
baráti szeretet pedig milliókkal feled­
tesse az élet szenvedéseit

Éppen ezen üdvös átalakuló ere­
jénél fogva nevezzük a karácsonyt a 
szeretet ünnepének.

A Krisztus előtti kornak esze volt, 
de szive nem ; vagy ha volt is, az a 
legtöbb esetben csak önös czélokért do­
bogott. Még a legmagasztosat ban gon­
dolkozó elméknél is hiányzott az, a 
mi erőt és szépséget ad gondolataink­
nak s bearanyozza cselekedeteinket, 
tudniillik a szeretet •

És e szeretet akkor áradt ki a 
földre, mikor a Megváltó született... 
Érthető tehát az angyalok dict-őitő 
éneke, melylyel a megtestesült igét 
imádva üdvözölték: Dicsőség a magos-

Dal a gesztenyés leányról.
A gesztenyésnek elfagyott a lába,
Mert folyton ott ült sátora előtt.
A bérkocsis megszánta cimboráját 
S az egy fogatún haza vitte őt.
A gesztenyés sopánkodott sokáig, 
Kenyerüket, hogy már ki szerzi meg ? 
Fa sincs s e nélkül nem lehet megélni, 
Mert tűrhetetlen már a nagy hideg.

Eszébe jut, hogy felküldi a lányát. 
Csak egy-két napra, migőmegpihen... 
Katóka vígan hallja a parancsot, 
Batyut, ruhát ölt a indul sebtiben. 
Tizenhat éves, gyönyörű virágszál,
Meg is bámulják ott, hol elsiet.
Amíg parányi lábai röpítik,
Arczát pirosra festi a hideg.

S amint kiült az apja sátorához,
Került vevője gyorsan, egyremás. 
Katóka sürgőit forgott és ügyelt, hogy 
Ne haljon ki a tüzszemii parázs.
A jó urak olyan szépen beszeltek, 
Mindőjük szives, egy se volt rideg.
A lányka vígan hallgatja beszédjük, 
Pedig már lázik : szörnyű a hideg.

Egy finom ur meg is kérdezte tőle :
— Leányom, úgy e fázik a kezed P 
Jer innen el. Melegre viszlek. Aztán 
Keztyüt, ruhát és sok mindent veszek. 
Kató örül s már tappogatja lábát, 
Mindenki jó s ő hisz mindenkinek.
A jó ur bérkocsisnak is kiáltott, 
Beülnek mindjárt s nem lesz majd hideg.

A bérkocsis — már régi ismerősünk — 
Megvárja, mig beül a kis Kató.
Akkor közéjük cserdit a lovaknak,
S perez múlva már seholsem látható. 
Soká röpülnek ; egy helyt oszt megállnak. 
A k' csis zörget s szól valakinek :
— No, itt a lányod íme, hazahoztam. 
Fázott szegényke. Nagy volt a hideg !

Gál Zoltán.

Rászedte maga magát.
Nem görnyedt az egész világon ak­

kora papucs alatt senki, mint Böerenczési 
urambátyám. Az övét mondvacsináltak va­
lahol óriásországban. De nem is valami 
szelíd menyecske helyezte az alá. Híres, 
akaratos hölgy volt az ő kedves élete párja,

az éles hangú, piros pozsgás, gyors kezű és 
nyelvű Lottika az egész megyében.

Még a szomszédok is respektálták.
A háznál azonban Bögrenczésivel 

együtt rettegett tőle mindenki.
Ha ő kiadta egyszer valamire a pa­

rancsot, az ellen ugyan senki se mert re- 
zonirozni többé, akár volt az intézkedés 
helyes, akár nem. Vak engedelmességet kö­
vetelt mindenkitől, még a férjétől is, a ki­
nek szintúgy, miut a cselédeknek, ki szokta 
adni a napi ordróí.

Pipázni Bögrenczésinek csak kiút a 
mezőn vo t szabad, bort innia meg vacsora 
után, — a mikor már Lottikája aludni 
ment s bezárkózott azzal a szigorú megha­
gyással, hogy az álmát, ne merje megza­
varni senki.

Nem is merte.
Bögrenczési összeült a saját cselédjé­

vel társalogni a híz túlsó végén, nagy 
csöndben; maga is a feleségét szóló-szapuló 
népség kozó tartozott

Ki álmodta volna meg azt, hogy ki­
hallgatja^ P S hogy a ki a cselédekkel foly­
tatott beszélgetéseit jegyzékbe veszi, az 
éppen a saját felesége.
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sáqos mennyekben Istennek és békesség a ; 
földön a* embereknek és jóakarat.

De nézzük, vájjon a szeretet pme j 
fényes napja ég e századunk lelkében ? j 
Fáradunk, dolgozunk, sokszor még kk j 
éjt is nappallá tesszük, csakhogy ha ; 
lomra gyűjthessük aranyainkat, melyek j 
annyi ezernek örök vágyát képezik. De 
vájjon törekszünk-e a szeretet aranya 
után, mely nam a pénzverő kalapácsa 
alul kerül ki, hanem szivünk műhelyé 
bői? Sietünk-e letörölni a könnyeket, a 
mely>k a nyomor nyomában fakadnak 
s melyeket az élet sebeinek s.sjgása j 

sajtol ki a szemekből ? I
Századunk — igv mondják — a j 

humanizmus százada. És mégis legtöbb j 
esetben csak ajkain hordja a szeretetet, j 
de mindenható erejét nem érzi s ivé- j 
ben. A szeretet oly távol áll a szivünk- ; 
tői, mint az északi sark a délitől. És j 
igen sokszor azon fillérekhez, melyek a ^ 
szegényeknek jutnak, a társadalom len- ] 
geteg tévedése van tapadva.

Most a szeretet ünnepén tűnjék el 
az önzés a szivekből Maradjon ez a 
szeretet szivünkben egy ölökké fakadó 
bimbó 8 ne aló*, mely száz évben hoz 
c-ak virágot. Lobogjon ez a szere*et 
Yesta-tüz gyanánt lelkűnkben s ha ed­
dig nem volt meg bnnnünk, gyújtsa 
meg azt a Krisztus bölcsőjénél kitört 
égi világosság.

És, midőn e szent ünnepen hitünk 
világánál elaiélkedünk, ennél a szent 
tűznél gyűljön lángra szeretetünk a 
szegények, árvák és özvegyek iránt... 
Adjunk e szent napon az éh zönek ke­
nyeret, a boldogtalannak vi asztaláét, 
a sorsüldözöttnek szivünk melegénél 
menedéket........ Legyen a Karácsony a
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szeretet ünnepe, azé az éd?s érzése, a 
mely nemcsak önmagunkat boldogít, de 
másokat is boldoggá tesz....

Tieatuj'táa Nádudvaron. Nádud­
varon tegnap volt a tisztuj tás. Két jelolt 
közül főbíró lelt nyolczszoros többse gél 
Moh ár András. Törvénybiró Molnár András. 
Közgyám altalános több-éggel Csizmadia 
Lajos. Városgazda egyhangúlag Tehár Jó­
zsef. Rendőresküdt Bér zi Lajos. Esküitek : 
Molnár Gábor, Varga Endre, S?őuyi Sámuel 
és Aranyos László.

Tiaatujiváa H^jduaeovitou. Náb- 
ráczky István főszolgabíró elnöklete alatt 
dec/ember lti-án tartotta Hajduszovát köz­
ség képviselőtestülete a tisKtujitast., Főbíró 
lett egyhangúlag Nagy Ltjo-i, az eddigi 
biró, kit a lakosság szeret. Törvénybivo leit 
szótöbbséggel Baruath Sándor. 0 még uj 
ember e térén, Adópénstárnok lett Parti 
István, közsrggazda Kardos Imre, mindkettő 
szótöbbséggel. Kö ssgi esküd ékké válasz­
tattak szmte szótöbbséggel : Ladányi Sán­
dor, Szőllőssi Imre, Vas Antal és Varad! 

j Imre A tisztujitád a legnagyobb rendben 
! folyt le.

A assoboaalói hetivásárok A haj
j duszoboszlói iparosok kérésére szabályreu- 
I delet it alkotott a város. A rendelet szerint 
j Bem szoboszlói cz'pészek, csizmadiák, sza- 
j bók, kötelverók, szappanosok, asztalosok, 

lakatosok kerékgyártók es szitások nem 
látogathatják az ottani hetivásárokat Ez a 

i sorompó-emelés különösen Dobreczen ipa­
rosainak árt.

Tisaujitás Hsdh'Áüon. Hajduhad 
házon a hét n volt tisztuj it,ás. A hadházi 

! állapotokról tud?avagyon, hogy nem sokban 
különböznek a torontáli és bnlmazujvárosi 

j viszonyoktól. A tiszu itéaon ennek daczara 
a régi kor emberei jutottak újra be, élű. ön 
az újból bírónak választolt Csapó Las lóval 
A lakosság egy része elégedetlen a tisztuji- 
tás eredményével.
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Uj egylet Nyirisgybáe&ti. Nyír 
egyházán szegény emberek segélyezésére uj
jótékony egyesület alakult „Nyíregyházi jó 
pásztor egylet“ caiman. Az egyesület alap. 
szabályait tegnap látta el a belügyminiszter 
a bemutatási záradékkal.

rámái
Ünnepi előadások. Á kettős

karácsonyi ünnep alatt négy előadás 
lesz a színházban. Az ünnep első nap. 
jának délWnjAn Ziehrer dallamos mu­
zsikája operettje a Soihikok kerül 
szirii'ti, este pedig Gárdonyi Géza szí­
nes, hangulatos, potikus falusi története 
A bor. Á második nap délutánján Vö­
rösmarty szelleme fogja megihletni a 
sziveket. A nagy klasszikus iró egyik 
legbájosabb alkotása Csongor és Tünde 
kerül ez alkalommal színre. Este Sid­
ney Jones régen halott operettje : a 
Gésák fog telt lázat vonzani. Az ün­
nepi előadások Debreczenben hagyomá­
nyosan zsúfolt hazak t lőtt folytak le 
eddig, úgy hisszük, e tekintetben az 
idei karácsony sem lesz kivétel.

& vidék panaszkodik. Egy Hajdú­
szoboszlón megjelenő újság legut< bbi száma 
mérges kis nyílt levelet intéz Makó Lajos­
hoz, egyben leinti a debreczeni szinügyi 
bizottságot. Az a baja a derék szoboszlói 
újságnak, hogy a sziaházbizottság i tózke- 
dése folytán a színházi előadások fél 8 óra­
kor kezdődnek. Legyen ugy^ mint volt ré­
gen, követeli a szoboszlói újság. Kezdődje­
nek az előadások este 7 órakor! Snjnoe, a 
kérelem nem teljesithe'ő. A szinh ízbizotb-ag 
eme határozatot a debreczeni közönség ké­
nyelmére való tekintettel hozta s igazán 
nincs abban a helyzetben, hogy a szobosz- 
lóiak kedvéért megváltoztassa.

Egy titkos nyílás az éléskamrába ve­
zetett. s Loitika lefekvés után rendesen be­
lopódzott az éléskamrába, a hol má>odsz or 
vacsoráit, azokból a féltve őrzött s fővárosi 
hires pástétomsütőktől és czukrászoktól ho­
zatott csemegékből, melyeket mindenki előtt 
eltitkolt, legfokent a férj előtt, ki nem 
győzte eh get bámulni, hogy mennyire ke­
vés étlü az ő bitestársa ?

Hogy pedig senkinek ne legyen arról 
tudomása, miként kerülnek a házhoz a 
csemegek, maga szeretett a fővárosba utaz­
gatni s onnét m< gr»kodtan visszajönni.

Á podgy ászához tudta úgy is, hogy 
nem mer hozzányúlni senki..............

A csomagolást zárt ajtók mögött maga
végezte.

De a sok ide-oda utazgatás vegre 
mégis csak föltűnt, még pedig a férjnek.

Hogy ő oly birkatürelemmel tűrt a 
feleségének, azt csakis a nagy vonzalom 
miatt tette, a meljlyel Lottikája iránt vi­
seltetett. Bízott a hűsegeken. Nem vett 
észre ellene még semmit. Hitte, hogy csakis 
őt szereti.

A sok utazgatás azonban megingatta 
hitében s kezdett féltékenyt«edoi.

A szí baleányt ott a ház végén mindig 
az iránt faggatta, hogy vájjon nem vett-e 
észre valamitY Nem biz-e rá valaki sza­
mára tokos üzeneteket, s mikor a fővá­
rosba kiseri, nem udvaroltat-e idegen urak­
kal magának ?

A szobaleány egészen megnyugtatta.

Mit nagy megelégedéssel hallhatott 
maga az asszony is.

A férj azonban még mindig kételke 
dett s kételyének legfőbb indoka az volt, 
hogy sohase viszi magába! a felesége.

Csak legalább egyetlen tgyszer csele- 
kednó meg vele 1

Utazni utazott ugyan már vele több­
ször is, de a fővárosba soha.

Egyszer aztán, midőn ismét cseléd- 
kaszinó ült össze a ház végén, a kocsis 
szólalt meg először:

— No, holnap utazunk megint. Ki van 
adva a parancs, hogy készen legyek.

— Hová? — kérdi Bógrenczési.
— ,«zt ma-ara sem tudom.
— Nem hallottad, ha vájjon visztek-e 

engem is?
— Az urat? Azt bajosan, mert úgy 

tudom, sok lesz a bagázsia.
— Ugyan mennyi lesz a láda?
— Nem tudom, de a nagy ládát visz- 

szűk bizonyosan.
— Mivel lesz megrakva?
— Azt ürensen visszük, — szólt szo­

baleány. — Sok lesz a vásárolni való.
— Hm, hm? - ümmögött magában 

I BÖgrenczéfi. — Tudod mit, Jóska / — 
szólt a kocsisához. — Ha kissé nehéz 
taialna lenni az láda, ne figyelmeztesd ám 
rá a feleségemet.

— A v4ágért sem.
Máknap, mikor a hintó a négy Wal 

előállott 8 Löttika búcsúzni akart a férjé­

től, Bögrénozésit nem találták sehol. A 
cselédnepség v#y része azt állitá, hogy ki- 
ment az aratókat nézni s még nem tért 
visa a.

Az, hogy Loitika búcsúz ás nélkül uta­
zott el, máskor is megtörtént és senki se 
talált rajta megütközni valót, bogy Bögrén- 
c ési ezúttal is nem leste otíüon a neje 
távoztát. Odakint amúgy is kellett az élel­
mes g*zda.

Loitika azonban, meg Jóska kocsis 
tudták jól, bogy hol van Bőg enezési, de 
nem szóllak volna senkinek felőle.

Hajtottak föl egyenest Budapestre a 
legelőkelőbb vendéglők egyikébe s ott szo­
bát nyittatva, beho'yeztóit magát a n»gy 
ládát, ők meg azután magáüiemerősböz szál­
lottak. .

Az asszony caakbamar bevásárolt, ve 
másik hasonló nagy ládát és sietett haza.

Ot hon az ur meg nem került elő
Várták éjjel-nappal. , •
Negyednupra azután jött a iovaro, 

rendői kapitányság távirata, hogy á na 
go j asszony váltsa ki a férjét a vendéglő t 
mert megtalálták a nagy ládába zarva 
ott tartják zálogba . ,

Loitika megkönyörült rajta, de azutft 
annál könyörteleuebbül tattá mindvégig P 
pucs alatt,

A kinek egyszer fejére ül az assz' 
az ne- féltékenykedjék többe, amúgy is akK 
B-sedi rá* a mikor ueki tetszik I

Nrir«|»JV>yw«o*.’
; .1 t választék van zsebkendőkből gyermekek, férfiak éa nők részere,^ festett és kímzet >

PÓ nciil^n SkZPn pltivch divans párnákból, hímzett és cwpböB as/laltntóLbol és közép»b o«®*fb fiiból 
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Komjáthy JAno« ott hagyja
Kse«At Komjáthy János a kassai 
szioház igazgatója — mint határozott 
for uábaa értesülünk — virágvas rnap- 
tól kezdve ott hagyja Felsőmattyarorazág 
metropolisát, Kassát és valószínűleg 
egyik nagyobb vidéki színház igazgatója 
lesz. Komjáthyt kedvetlenné tette az a 
körülmény, hogy nemes buzgóságát és 
áldozatkészségét a kassai közönség nem 
méltányolta s első esztendejét is jelen­
tékeny deficzittel zárja la.

Honná Varma. Az újabb színmű - 
irodalom egyik becses gyöngye Maurice 
Meterlinek, a nagy szimbolista belga dráma 
iró csodás szépségű Monna Vannaja. E>: a 
nagy sikerű dráma a berlini Deutsches 
Theaterben került először előadásra s a 
huszonötödik előadás után megszerezte elő­
adási jogát a Nemzeti Színház is lit va­
sárnap adják először ezt a hatalmas alko­
tást, a mely a Nemzeti Színház müsorda- 
rabja lesz. Makó Lajos lépéseket tett a 
Monna Van na megszerzése iránt és a mint 
értesülünk, február hónapban színre is hozza. 
A darab jelentős szerepeit valószínűleg 
Klenovics, Palágyi Lajos és Jeszenszkyué 
játszák.

Szerződések. Farkas Béla,szín- 
társulatunk rokonszenves apa szioá-eze 
Deák Péter színtársulatához szerződ tt, 
a hol egyúttal rend-ző is lesz. — Huber 
Miksa, a győri színház karnagya virág 
vasárnaptól kezdve a Krecsányi társu­
latából szerződött Suníndy karmester 
helyét fogja Makó színtársulatánál be­
tölteni.

& doktor ur. Makó Lejoa igazgató 
megszerezte Molnár Ferencz nagy sik rt 
aratott bohózatát: A doktor urat s a jövő 
hónap 9 én pénteken elő is adatja. A dok­
tor ur egyelőre kétszer egymásután szere­
pel a színház január havi műsorában, de 
sikeréhez képest természeteién többször is 
szinre fog kerülni.

Január hónap műsorterv»,
Miké Lajos színigazgató január hónap 
műsortervét így állapította meg. Január 
l ón csütörtökön A fold (színmű). 2-án 
Ripp van Winkle (operett). 3 án szom­
baton Nmiss (énekes bohózat). 4-én 
vasárnap Magdolna (tragédia). 5 én 
hétfőn Váljunk el (vígjáték). 6-án ked­
den Vizkereszt (vígjáték). 7-én szerdán 
Bányamester (operett) 8-án cstitörtö 
kön Bányamester (operett), 9-én pénte­
ken A doktor ur (bohózat). 10-én 
szombaton A doktor ur (bohózat). 11-én 
vasárnap Endre és Johanna (történeti 
szinmii) 12-én hétfőn A zsába (bohózat).
13- án keddei Képzelt beteg (vígjáték)
14- én szerdán Görög rabszolga (ope­
rett). 15-óa csütörtököa Görög rab­
szolga (operett). 16 án pénteken Liselott 
(vígjáték). 17 ón szombaton Liselott 
(vígjáték). 18-án vasárnap Budapest 
szépe (énekes bohózat). 19 én hétfőn 
Czifra nyomorúság (színmű). 20-án ked­
den San Toy (operett). 21-én szerdán 
Utolsó levél (vígjáték). 22-én csütörtö­
kön Kapitány kisasszony (operett). 23-án 
pénteken Kapitány kisasszony (operett). 
24én szombaton Deniee (színmű). 
25-én vasárnap Utazás Magyarországon

(népszínmű). 26-án hétfőn Agglegények 
(vígjáték). 27 én kedden Páholy (bohó­
zat). 28-án szerdán Sulamith (opera) 
29 én csütörtökön Forchambuit család 
(szintnű). 30-án pénteken Machbet (tra­
gédia). 31-én szombaton A polgármes 
tér v.r.

iroeiíÁsGSL

Karácsony.
A szeretet nagyszivű apostolának 

születési ünnepét valami különös va­
rázserő veszi körül. A kérges, zordon 
lelkű emberek, a kik egyébként elszok­
tak zárkózni a szubtilis érzések meg­
nyilatkozása e^ől, a szent karácsony 
felséges napján gondolnak a Mester 
születésére, a ki érettünk áldozta fel 
szivét, lelkét, a ki az emberiség meg­
váltásáért küzdött oiíhatutlanul

Felzendülnek a templomokban a 
hálaének hangjai s a zsoltárok harmó­
niájával együtt száll az égbe a hivő 
nép imádsága.

Szent karácsony — ünnepek ünnepe 
köszüdtüak téged. A gyermek gyenge 
imája, a férd erős százata a te szépsé­
ges, csodás voltodat zengi. Az áhitat 
szárnyain fölemelkedőt lélek a te ha­
talmid alatt áll s elring a te költésze­
tednek varázsában. Szent karácsony ! 
ünnepek ünnepe, ihlesd meg a mi szi­
vünket és lelkünket úgy, hogy nagy és 
mély hatalmad tartós, maradandó le­
gyen. Az a agy eszme, a mely ezen a 
napon életet nyert, kísérjen minket, 
földnöz kötött gyarló embereket az élet 
komor, ne iéz küzdelme n kérészül s 
adjon nekünk erőt a jóra, nemes elha­
tározást a nagy, a tiszta eszmék szol­
gálatára.

Gyermekek, ifjak, férfiak és igguk 
ünnepe — tiszta, szép fehér karácsony 
köszöntünk téged áhítattal.

Karácsony a templomokban.
— Istentiszteltek. —
As ev. ref, templomokba.

Karácsony ünnepen az ev. ref. 
templomokban a következők tartanak 
istentiszteletet: E'sö nipon Nagytem­
plomban Jánossy Zoltán lelkész; agen- 
dázik Szabó Bertalan püspöki káplán. 
Kistemplomban C-ugby Andor s. lelkész ; 
ageudat mond DicscfFy József lelkész. 
Ujtemplomban Bíró Ferencz; agendázik 
Nánássy L*jos. Ispotálytemplombau K. 
Tóth Kálmán ; agendázik Sáfrány Lajos 
felsőbb leányiskolái tanár. Szegényház­
ban Hajdú Zsigmond püspöki titkár. 
Csipókertben Kovács János népiskolai 
felügyelő. Az első napon délelőtt min­
den templomban úrvacsorát is osztanak.
A második napon valamennyi templom- , 
ha t legátusok tartanak istentiszteletet 
délelőtt is, délután is. És pedig a nagy- , 
templomban Gőrőmbey Péter szénior. j

Kistemplomban B ró Ferencz esküdt- 
felügyelő. Ujtemplomban Vadon Béla 
esküdtfelügyelő. Iapotálytemplomban Sé- 
ley István 4 taeologus.

A róm. kath. templomban.
Karácsony első napján éjfélkor 

nagy misét mond dr. Wolafka Nándor 
v, püspök, prépost, plébános segédlettel.
6 órakor ugyanő a pásztormisét tartja.
7 órakor misézik Nyári Ignácz. 8 óra­
kor szent mise a főgimnázium részére. 
9 órakor nagymisét tart dr. Wolafka 
Nándor v.püspök, prépost, plébános, se­
gédlettel, mely után ugyancsak dr. 
Wolafka Nándor v. püspök szent be­
szédet mond. 3/411 órakor szent misét 
mond Molnár K, Dezső h. igazgató, 
melyen a Svetits-záida növendékei s 
az elemi isko'äk vesznek részt. V212 
órakor misézik Brösztel Lajos. Délután 
3 órakor Vesperás, utána dr. Wolafka 
Nándor v. püspök, prépost, plébános 
prédikál, mely után Rózsafüzer lesz. 
Karácsony másodnapján délelőtt 6 óra­
kor misét mond Pák Emil. 7 órakor 
misézik Brösztel Lajos. 8 órakor szent 
mise a főgimnázium részére. 9 órakor 
ünnepélyes nagy misét tart dr. Wolafka 
Nándor v. püspök, prépost, plébános, 
segédlettel, mely után ugyanő szent 
beszédet mond. 3/4ll órakor szent mi­
sét mond Molnár K. Dezső h. igazgató, 
melyen a Svetíts zárda növendékei s az 
elemi iskolák vesznek részt. ‘/í1^ óra­
kor misézik Sza ió István. Délután 3 
órakor Lytánia, azután dr. Wolafka 
Nándor v. püspök prédikál és Rózsa­
füzér lesz.

Ae ág. hitv. templomban.
Az ágost hitv. evang. templomban 

karácsony első napján, d. e. 9 órakor 
Máté Károly segédlelkész, d e. 10 
órakor Materny Lajos főesperes, d. e. 
11 órakor úrvacsora osz'ás, a szertar­
tást végzi Materny Lajos főesp^res. D. 
u. 3 órakor prédikál Máté Károly s. 
lelkész. Pénteken, karácsony másod 
napján d. e 10 órakor Materny Lajos 
főesperes, d. e. 11 órakor nrvacsora- 
osztás, d. u 3 órakor ima.

* Személyi hirefe. PuJcy Gyula 
főispán, karácsony ünnepét családja körében 
töltendő, tegnao délelőtt a fővárosba utazott. 
— B;nedok János orszgy. képviselő Buda­
pestre utazott.

• Debrecsooi állami tisztviselők 
kö$í"yüi9>$e. A debreczani állami tisztvi­
selők e héten tartották tisztújító közgyűlé­
süket. A debreczeni és hajdutnegyei tisztvi­
selők egylet), miat az ország»! szövetség 
helyi köre, végleg megalakult Ma már 200 
trgja van a körnek. Elnök lett: Kaziuczy 
Gábor tábiabiró, társelnök: Miskolczy Jenő 
kataszteri felügyelő. Titkár: Harmath Ger­
gely, jegyző : Kardos Albert dr., pénztáros : 
Megyery Miklós, ellenőr: Poroszlay Gyula. 
Választottak 2 számvizsgálót és 21 választ­
mányi tagot, a különböző tisztviselő karokra 
való tekintettel. A közgyűlés köszönetét sza­
vazott Benedek János orszgy. képviselőnek, 
ki az orszá házban két Ízben emelt szót a 
tisztviselők fizetésreodezése ügyében.

Urak figyelmébe
Dőrrft eaukrás» mellett.)

óriási vAlasítékbfuJ éo-keztek valódi angol gyapjú­
szövet újdonságok, ugyszin “TX7" ^ A H O 1 "f
téu hazai gyártmányokban ^ V -L D /j -*-A- ^
posztó és gyapjúszövetek divatáru-üzletében. hantosa 1. «s,

Czégre tessék vigyzáni. 10| jflWT Határozott szabóit árak.



* Eljegyzés. Hórebhegyi Sinny Sá­
muel leányát Duduskát eljegyezte Borús 
Béla városi hivatalnok Az élj igyzósh z, a 
rokonok, babátok, ismerősök szerencse ki- 
vánatai fűződnek.

* Kinweaós. A kereskedelemügyi 
miniszter Simonyi Zoltán postasegédtisztet 
postatisztté ne/ezta ki.

* Az uj városi tanács. A
hétfői tisztújító közgyűlésen megválasz­
tott uj városi tanács január hónap első 
hetében fogja Kovács József polgármes­
ter elnöklesével első ülését tartani. Ér­
dekes és nagyfontosságu ü és lesz ez 
már csak azért is, mert ezen ülésen 
fogják beosztani az egyes tanácsi ügy­
osztályokat, A tanács tagjai közül ez­
úttal "ugyanis csak Bészler Károlynak 
van határozott reszortja, a ki árvaszéki 
elnök. Üresen áll a jog és pénzügyi, 
az adóügyi tanácsosi szék. A jog és 
pénzügyi tanácsnok valószínűleg Körner 
Adolf lesz, miz az ő helyét Csóka S*mu 
tölti be. Szabó Kálmánra pedig az adó ­
ügyek vezetését fogják biz ni. Ezen a 
tanácsülésen osztják be a jegyzőket is. 
Polgármesteri titkár az eddigi megálla­
podás szerint dr. Varga Elemér lesz 
a kit a negyedik aijegyzőségre válasz­
tottak meg. Az újonnan megválasztott 
tisztviselők január elsején veszik át. 
hivaluk vezetését.

* Hajt‘-vadasat. A debreczeni va­
dásztársul *t 10 tagja vasárnap, deczember 
28-án a Ludason hajtóvadászatot rendez, 
találkozás reggel fél 9 órakor a Ludas 
csárdánál.

* Á$*v&tigyi gyűlés. A ref. egyház 
árvaügyi bizottsága e hónap 30 an tartja 
újévi utolsó gyűlését. Az ülésen Dicsőd 
Józs« f elnököl. Az 1902-ik évben elintézett 
ügyeket veszi számba a bizottság.

* A v&rosl szegények ka­
rácsonya, Az ispotály szegényeinek 
jó napjuk lesz ma. A nemes város kü­
lönösen gondoskodott ápoltjairól a mai 
szent napún. A délebéd rendes menüjét 
kiegészítette a város p< csenyével. Meg­
hallotta pedig e kegyességet egy ke­
gyes urinŐ, Horváth Jánosné s hogy a 
pecsenye ne legyen száraz, küldött a 
szegényeknek egy nagy hordó óbort. A 
szegény ápoltak hálája legszebb elisme­
rés az adakozóknak.

* Magyar név. Goldstein Mihály 
debreczeni L kos „Gondáa-ra magyarosította 
a nevét.

* A Székely bazár hölgy «lám­
áitól. A Székely bazár hölgy elárusítói 
névsora decz mbar 27-én a következő lesz: 
Donogin Istvá né, Dómok Bdáné, Eugesz- 
szer Józseféé, özv. Mérei Ottóné, H Nagy 
Elekné, özv Szarukán Sándorné, Doncgán 
Bella, Klára, Kata, Dimök Irén, Engesszer 
Irma, Führer Irma, Maver Palma, H. Nagy 
Irenke. Pénzes Ilonka, Péter Melinda, Sza­
ruk án Klára Napi biztosok: Bucsi Imre és 
Zoltai Lajos urak. Deczember 28 án: lovag 
Dobieczki Sándorné, Fisch Lajosné, dr. 
Irinyi Istvánná, dr. Kemény Móricznó, 
Kutby Bidáné, Miskolczi Lsjosné, dr. Szász 
Adolfné, Csathay M»uska, Debreczeni Irén, 
Edinburg Kornél, Éricz nővérek, Fehér 
Margitka, Kemény Irén, Kölcsey Annuska, 
Kutby Annuska, Rósenfeld B'rida, Sieg math 
nővérek. Napi biztosok: dr. Irinyi István és

Kölcsey Sándor urak. Dec. 29-én: Berger 
Móriczoé, Fül-ky Pálné, Hutiray Beláne, 
özv. Jablonczay Kálmánná, Jeney György ne, 
dr. Kenózy Gyuláná, Mayer Emilné, 1 örök 
Gabor né, Birtok Bella, Bőhmné M»ver 
Olga, Hu'iray Palika, Aranka, Eta, Jablon­
czay Lenke, Jeney Marifka és Kornél, Ke- 
nézy Luizika, Török Margitka Napi bizto­
sok : Kov-tliczki Antal, Laczkó Károly es 
Szatkö Ferencz urak.

* Újabb póthitel a hi^bór-
adö miatt. Hajdú Gyula, az adóügy- 
osztály ez idő szerinti vezetője, tegnap 
beadványt intézett a városi tanácshoz, 
amelyben jelzi, hogy a házbéradó be­
hozatala ellen szükségessé vált lakás 
összeírás! munkálat a már egyizben 
közgyülósileg kiutalt pót hitelt felemész­
tette, s újabb lOuO korona hitelre van 
szükség. A tanács már csak január 
havaban fogja a kérelmet elintézni, 
gondolhat ii, nem valami nagy gyönyö 
rüséggel. A házbéradós mulatság ugyan 
is már szép kis pénzébe került a 
városnak.

Debreczeni Újság. _____

* Eljegyxéa. Csáthy Károly és neje i 
szül. Tóth Etelka bájos és kedves szép 
leányát: Irmát folyó hó 24 én eljegyezte 
Miklóssy Feiencz gimnáziumi tanár. Az el­
jegyzéshez a rokonok és jó ismerősök sze­
rencsés jó kivánatai fűződnek. Aidái és 
boldogság kísérje a fiatal jegyespár tisz.a 
szerelemből kötött frigyét.

* Előléptetett dsbreoze&i
vasutasok. A M. Á. V. hivatalos 
lapja több debreczeni vasúti tisztviselő ] 
előléptetését hozza. Motesiczky Hugó j 
segedtitkárt, az üzletvezetőoég I. álta- i 
lános osztályának főnökét titkárrá a 
IV. rangfokozat 1. osztályába, Újlaki 
Henrik mérnököt a IV. rangfokozat 
2. osztályába, tolcsvai Bónis Andort és 
Lőwe Ernőt a IV. rfuk. 3. osztályába, 
Moskovics Imre és Szutor Ferencz hi­
vatalnokot az V. rangfokozat 1. osztá­
lyába léptették elő. Igaz, hogy gyéren 
léptetett elő az igazgatóság, de a deb­
reczeni üzletvezetőség hivatalnokaira 
feltűnően kevés kinevezés jutott.

* Nagy karácsonyfa eetály Ka­
rácsony másodi" napján a Murgitfürdő 
villanynyal világított nagytermében reggelig 
tartó tánczczal egybekötött karács my fa- 
estely lesz, melyen minden egyes belépő 
karácsonyi ajándékban részesül. A jó t»lp- 
alávalót Berki Lajos és zenekara fogja 
szolgáltatni viradtig. Tisztelettel Szabó Mik-

i los táneztanitó.
* A debreozesi S*ákely-tá sa-

I gág alapszabályait a belügyminiszter — 
129,633 szám alatt tegnap ellátta a bemu- 

! tatási záradékkal. A Társaság hivatalos 
I megalakulása előtt is igen szép akcziót 
I fejtett ki, a mit legjobban igazol a Székely 

bazár sikere.
* Lopás miatt elfogták Lovász 

József ié Homokkerti lakos cselédjét: a szo- 
boszlói Sándor Zsófit, a ki pedig köröm- 
szaksdt&ig tagadta a rárótt bűncselekményt 
A rendőrségen azonban mindent bevallott, 
mert szörnyen megijedt mikor, kijelentették 
előtte, hogy megfogják motozni Volt is rá 
oka, mert a szomszéd szobában agymásutáu 
kerültek elő ruhája alól az ellopott tár­
gyak. A rossz útra tévedt leányt letartóz- 
taták.

Hajdúmé gyei tanítók gyűlése.
A hajduvármegyai tanítók Gönozy i-gyeaü. 
lete e hó 30-án d. e. 9 órakor XI közgyű­
lését tartja a városháza kistanácstermében. 
Tárgyak: Elnöki megnyitó Titkári s ezzel 
kapcsol tos jelentések. Rhoök Ztigtnond, 
Boldizsár Zsigmond és Kozma László felob 
vasasai. Pénztári jelentés. Jelentés % könyv­
tárról és tanszermúzeumról. Tiszt újítás. 
Indítványok, közgyűlés után társasebéd lesz 
az Angol királynő szálloda feher termében, 
Egy teríték ára 3 korona.

* Bíró Lajos felolvasása,
Biró Lajos nagy hazánkfia, moet már 
feltétlenül, bizonyosan eljön január ha­
vában Debreczenbe és utazási tapaszta­
latairól felolvasást tart a Csokonai- 
körben. — A kör január első felében 
tartja ezt a felolvasó ülést, melynek 
számára Debrecxen legnagyobb díszter­
mét szemeli ki az elnökség, hogy az 
érdeklődő közönség zavartalanul élvez­
hesse a világhírű utazó felolvasását. Az 
ülésnek ez lesz egyetlen, de elsőrendű 
tárgya.

* Kérésay dr. egyhásjoga. Dr.
Kérészy Zoltán, a debreczeni főiskola tudós 
rektora, hosszabb idő óta dolgozik egy egy­
házjogi tankönyv elkészítés n. A kiváló 
professzor müvének megjelenését az egész 
tudományos világ élénk érdeklődéssel várja. 
Kérészy dr. ugyanis tudvalevőleg egyik első 
egyházjogásza hazánknak. A nagy terje­
delmű munka már sajtó alatt van s egyik 
előaelő fővárosi kiadó még a téli könyv- 
piaczon kibocsátja azt. Az Egyház ogot 
csaknem minden vidéki jogakadémia felve­
szi tankönyvei sorába.

*A nőegylet választmányi gyű­
lése. A debreczeni jótékony nőegylet de­
czember 28 án választmányi ülést tart, 
Veresen# Teréz elnöklete alatt. Tárgyak: 
Téli mulatság rendezése. Folyó ügyek. Az 
ülés a nőegylet árvaházának nagytermé­
ben lesz

* A Seékely baeár. A Szó
kely bazár tegnap zsúfolásig telve volt 
reggeltől eftig. Igaz, hogy tegoap igen 
előkelő hölgyek árusítottak és az inte- 
ligenczia teljes számmal zaránd költ a 
hazafias czélt szolgáló bazárba. El is 
kelt a nagy áruhalmaznak több mint 
fele. Tegnap kétezren látogatták míg a 
bazárt. A bevétel körülbelül 2000 ko 
róna. Az elárusító hölgyek névsorát 
lapunk más helyén közöljük.

* Debreosea—Sssthm *r. — Az
utazó közönség jogos panaszainak tolmácsa­
ként a debreczeni keresk. kamara fej- 
terjesztési!eg kérte a szathmári csatlakozás 
megjavítását. A keresk. miniszter e fel­
terjesztésre a következő leiratban felel . 
„Folyó évi augusztus hó 9-én 3991 szám 
ala t hozzám intézett felterjesztésére ér­
tesítem a t. kamarát, a következőkben el­
határozásomról : Ha a t kamara kerelino 
nek megfelelően az 1703. és 1701. sz. 
gyorsvonatokhoz Debreczenbon Szatmar- 
Németi felé, illetve felől uj, közvetlen sze­
mély vonat,u csatlakozás . lótes'ttetnék, sz 
esetben a bevezetendő uj vonatok, habar 

: az 1171. sz. vonat után, illetve az 1751- 
sz. vonat előtt rövid időközökben közle­
kednének, azokat még sem pótolhatnák 
Mig ugyanis az 1711. sz. vonat úgy a P1 
aczra, mint a hivatalos dolgokban Debre- 
ozenbe utazó közönségnek megfelelő, addig 
az 1703. sz. vonathoz közvetlenül csati»- 

I kozó nj vonat késői érkezésénél fogva »

1902 deczember 25.

Legolcsóbb alkalmi vétel
épület, hol ruhaszövetek, selymek, díszek, legjobb szabású női- és férfi fehórnemüek, harisnyák, keztytik és mindenfele ken ^ - 
lőnvás határozott árak mellett állnak a b. vevőközönség rendelkezésére.
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helyi utasok igényeit ki nem elégíthetné. 
Az 1754. sz. vonat pedig Debreczenben. 
a 4605. sz. vonathoz Szerencs felől bír csat­
lakozással, melynek megszüntetése, tekintve, 
hogy a III. oszt. utasok részére Szerencs 
felöl Szatmár Németi-felé ez az egyedüli 
csatlakozás, indokolt panaszra szolgáltatna 
okot. Ennek folytán Debreczen és Sza már- 
közölt a jeleni g közlekedő 1711. 1754. sz. 
vonatokat az uj vonaloknak forgalomba he­
lyezése esetén is járatni kel1 ene. Tekintettel 
mindezekre, valamint arra, hogy az utazó 
közönségnek jelenleg is m^g van adva a 
mód arra nézve, hogy Debrecentől, illetve 
Debreczenig az 1703. és 1704. sz. gyors 
vonatokat használó ssa, továbbá, hogy a 
személyvonatoknak járatása sem kerülne 
sokkal kevesebbe, mint a gyorsvonatoké s 
azoknak kedvező kihasználására a korábbi ta­
pasztalatok szerint nem lehet számítani: a 
t. kamara kérelmét ez idő szerint egyrészt 
vasút gazdasági érdekeinek megóvása, más­
részt a helyi forgalomban érdekelt utazó 
közönség jogos igényeinek kielégítése szem­
pontjából teljesíthetőnek nem találtam A 
jövő tavaszi me letread-változás idejére 
azonban tanulmány tárgyává tétetett az, 
hogy a csatlakozások esetleges megváltoz­
tatásával a közlekedés az egész, de külö­
nösen a debreczen—sz simán vonalon javít­
tassák.“ Budapest, 1902. évi decze iber hó 
9-én. A miniszter helyett: dr. Wickenburg, 
államtitkár.

* Honvédségi tartalékba át- 
halyexett tisztek. A honvédelmi 
miniszter a következő tartalékos közös 
tiszteket helyezte át a honvédség tarta 
lókos állományába: A debreczeni 39 ik 
gyalogezredtől a debreczeni 3-ik hon­
véd gyalogezredhez Vineze Béla, dr. 
Róvi Nándor, Móráez Síndor hadnagyo­
kat és Czielszky Vilmos hadapród.it. 
Más közös gyalogezredektől ugyancsak 
a 3-ik honvedezredhez: Windt Istvánt 
a 38 iktól, Aufricht Alajost a 37-től, 
Hogy Kálmánt és Fehér Gézát a 69 tői, 
Szemethy Elemért a 43-tól, Erber Er­
nőt a 82 tői, Dávidházi Ernőt a 82-től, 
Dávidházi Sándor és Nagy Béla liad- 
apródokat a 62-től, Getie Jánost az 
51-től. A 39-ik ezredtől más ezredhez: 
St ffi Jánost a gyulai 2-ik, dr. Köpf 
Jáno-t, Kubacska Andrást és Orosz 
Mihályt a szatmári 12-ik, Kovács Be­
lát a pozsonyi 13-ik, VedrÖdy Gusztá- 
vöt. és Tina Kálmánt a miskolezi 10-ik. 
Turjay Zoltánt a beszterczebányai 16 ik, 
Bibó-Bige Györgyöt a szabadkai 6-ik 
gyalogezred tartalékába. A lovasságnál 
pazonyi Elek Gusztáv 10-ik huszár­
ezredbeli és Balázsházy Iván 9-ik 
ezredbeli közös hadnagyokat áthelyezte 
a debreczeni 2-ik honvéd huszárez­
redhez.

* Daleetély. A Debreczeni Munkás 
Daleevlet f. hó 26-án, karácsony második 
napján tartja dalestélyét a Bika díszterme- 
ben. Akik jóizü, magyaros mulatságban 
óhajtanak részt venni, azoknak ajánljuk 
b. figyelmébe.

* Nincs lakó a Bikában. Két
nap óta nincs lakó a Bikában. A regi 
szép idők napjai, vajh I hová tüntenek ? A 
nagy fekete tábla, melyet egykor meg­
töltöttek a vendégek nevei, ma komoram 
mered a portásra, aki szomorúan ul fu ké­
jében. Hatvan szoba üresen, lakó nélkül

van. Igaz, hogy árverés folyik a szállodá­
ban, de ez még nem vendégriasztó dolog, 
ha nem a mi bőrünkre megy. Vájjon az uj 
Bika az lesz-e, ami volt a mai régen ? Az 
auspiciumok minden esetre lehangolok.

• & karácsonyi ip&rkiádlitás
díjaf. A karácsonyi vásár zsűrije tizenhat 
kiállítót jutalmazott érmekkel és oklevelek- ^ 
kel, tiz versenyző pedig arany dijakat ka- ; 
pott. Ezen kitüntetések 27-én, szombaton . 
délután 4 órakor kerülnek kiosztás alá az i 
ipartestület hivatalos helyiségében.

* Vir««tuyi Erén Dabreoean« j
bem. Varsányi Irén, a Vígszínháznak 
kitűnő művésznője, ki a nyáron annyira 
megnyerte közönségünk tetszését, e hó 
31-én Debreczenbe jön. Varsányi a j 
Kereskedelmi-csarnok S/.ilvesz/er estélyén 
fog közreinüküdni, valószínűleg szava- 
lati számokkal. A Csarnok estélye kü­
lönben is igen fényes lesz. Több helyi 
nagyság között szer pel a műsoron 
Felhő Rózsi primadonna is, a ki leg­
jobb szere leinek fő énekszámait dalolja 
el. Félő azonban, hogy a kis szubrett 
ismét beteget jelent, mint tette ezt 
21-én. Lesz az estélyen tombola és sok 
más érdekesség is. Éjfél előtt még kez­
detét veszi a táncz, melyet Racz Ká­
roly bandája lát el kísérettel.

* Hajtóvadássat. Ma délután hajtó­
vadászatot rendez a debreczeni vadásztár­
sulat. Tiz vadásznak 50 hajtó segédkezik.
A hajtóvadászat színhelye a savoskut.

* As izr. nőeg/tet bálja. Az izr. 
nőegylet január 10-iki bálja iráit általános 
az érdeklődés. Az elnökség tegnap bocsá­
tottá ki a meghívókat, melyeknek szövege 
ez: Meghívó a debreczeni izraelita nőegylet 
által 1903 január 10-én, szombaton a Bika 
szálloda dísztermében jótékony czelra ren­
dezendő zártkörű Jelmezes alarezos balra 
Kezdete este 9 órakor. Belépti díj : személy- 
jegy 3 korona, páholy jegy 12 korona. 
Jegyek előre válthatók: Békés Lajos, Boros 
testvérek, Schwircz B. utóda és Weisz Sán­
dor urak üzletében. A hölgyek keretnek 
az egyöntetűség kedvéért piros dominóban 
avagy jelmezben megjelenni. A debreczeni 
izr. nőegylet elnöksége.

* Iparos vArostatyák. Az 
ipartestület tudvalevőleg évi segélyt 
kért a várostól, melyet azonban a köz­
gyűlés nem szavazott meg. Ennek egyik 
okául azt hozzák fel, hogy a törvény- 
hatósági bizottságban alig van iparos, 
a ki propagandát csinált volna a kére­
lemnek. Az iparosok most nagyobb 
szabású akcziót indítanak annak érde­
kéber, hogy a 29-iki városatya válasz­
táson’s a tavaszi nagy tagszapontás 
alkalmával mennél több iparost juttas­
sanak be a törvényhatósági bizottságba. 
A terv várospolitikai szempontból igen 
érdekes s nem múló szalma! ing, mert 
iparosaink a fenti czél elérésére már 
szervezkednek is.

•Karáceonyl ajándékoktól meg­
lopott család. Furcsa helyzetbe került 
tegnap este R. L. tanár. A karácsonyi ün­
nepekre egész csomó bevásárlási eszközölt 
különféle tárgyakból, melynek hazaszállítá­
sát cselédjére Nagy Eszterre bizta. A go­
nosz cseléd hűségesen el is járt az üzle­
tekbe összeszedni az árukat. Hazafele tartva 
elgondolta, hogy milyen kitűnő karácsony

estét csaphatna ő a rábízott árukból, ha ez 
az övé volna. Mim tért haza, hanem meg- 
szök -tt és magáv»l vitte egy csslád egész 
ünnepi szükségletét, nem gondolva mjg, 
hogy ezzel, tekintve, hogy ma már az üz­
letek záwa vannak, milyen kellemetlen hely­
zetbe sodorja őket.

* Uj iparosze^Sdek. Daczember 
havában húsz tanonezot szabadítottak fel a 
debreczeni iparosok. Aranyoklevelet ezúttal 
egy aj segéd sem kapott, Az oklevelet az 
elöljárósági ülésen osztja ki az elnökség.

* Felgyógyult tanár. Megírtuk 
mintegy két hónappal ezelőtt, hogy Becner 
Frigyes, a főreáliskola egyik legrégibb ta­
nára súlyos betegségbe esatt. Becner ez idő 
óta Uj Tátrafüreden üdült « miután vissza­
nyerte egészségét, ma hazaérkezik Debre­
czenbe. A de é t tanár felgyógyulásának so­
kan örülnek.

* Ujóvi üdvözlések, A magyar 
közélet egyik hagyományos szokása az, 
ujesztendő első napján a politikai és 
közigazgatási vezéreket hivatalból üd­
vösük. Ez a szép magyar szokás Deb- 
reczenben is megvan s ujesztendő al 
halmával a mi vezér embereinket is 
üdvözletekkel halmozzák el. Mindössze 
egy hót választ el bennünket ai 1903 ik 
esztendőtől, igy nem érdektelen meg­
említem, hogy az elközelgő ujesztendő- 
ben is meglesznek a hivatalos üdvözle­
tek. Puky Gyula főispánt a váró i és 
megyei tisztikar testületileg fogja meg- 
graiulálni. A városi tisztikar jókíván­
ságait Korács József polgármester, a 
megyei tisztikarét Rásó Gyula kir. tan. 
alispán fogja tolmácsolni. Az uj pol­
gármestert, Kovács Józsefet szintén 
testüledleg fogja üdvözölni a tanács és 
a v rosi tisztikar. Az üdvözletei Vecsey 
Imre főjegyző, polgármester helyettes 
fogja a tisztikar nevében elmondani. 
Hivatalos tisztelgés lesznek ezenkívül a 
királyi Ítélőtábla, a törvényszék elnö­
kénél és a királyi pénzügyigazgató­
ságnál.

* A Petőfi Dalkör Ssilvesster-
elöeetóly-a. a Petőfi Dilkör decz. 27-én 
szombaton Szilveszter-előestélyt rendez a 
Bika dísztermében. Kezdete fél 8 órakor. 
Bel-pti-dijak : személyenként 2 korona, 
család-jegy 4 korona. Az estély miisora :
1 Nyitány a Magyarlaktól. 2. Csokonai 
dalok, a dalkör ól. 3. Reszdet flunyadyból, 
Réihy Lau'ától. 4. Kurucz nóták, a dal­
körtől 5. Búcsú, a dalkörtől. 6. Népdalok, 
Réthy Laurától. Estély után vacsora, étlap 
szerint. A tánezrend ziyolcz számból áll.

* Honvédek karácsoayja. A
helybeli honvéd gyalogezred 7. század azon 
legénységét, kik szegény övéi, vagy otthona 
hiánya miatt a századnál a karácsonyi szün­
időre visszamaradtak, Darvas Nándor száza­
dos fejenként 1-1 mosojgós mazsolás ka­
lácscsal és 4-4 decziliter borral ajándé­
kozta meg, miből 1 tszik, hogy Darvas szá­
zados ur a századnak nem csak parancs­
noka, de gondoskodó atyja is.

* A tímár ifjúság bálja. A deb­
reczeni tímár ifjúság 1900 január 24-én, 
szombaton tartja zártkörű tánozvigalmat. 
A mulatság a Bika dísztermében lesz. Be­
lépti-díj tetszés szerint. A táncz este 8 
órakor kezdődik. Muzsikálni Kiss Bála 
zenekara fog. Italokról az ifjúság gon­
doskodik.

, Rendkívüli olcsó árban lesznek elárusítva:
▼T 1 L C? ct mii fii Női óm leány felöltők Vfclodí axörme boák Karmantyúkbámuei (muffok) szőrme kaUpok sport sapkák,gyupju és selyem 
UUtAUiw^J * , v blouzok. zsúpotok.
női és leány felöltök legnagyobb áruházapan

Debrticzen, Piacz-uteza 47. sz.

blousok. zsuputiük.

Óriási nagy választék !
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* Hái-omsasáss korona a esse« 
^ényekaak. A tél kegyetlen, zordon 
híd ige a nyomort hatalmas mértékben 
emelte. Százakra megy azoknak a sze­
rencsétlen ínségeseknek a száma, akiket 
a nyomor legkétsógbeejtöbb mértékben 
sújt. A városi tanács tegnapi ülésén 
foglalkozott a mértéken felüli proleta­
riátussal s a nyomor pillanatnyi enyIn­
tésére 300 koronát utalványozott ki a 
polgármesteri titkári hivatalban.

* SzaWytaroBolt gyilése. A deb­
receni szabótnunkások szakegylete deczetn- 
ber 25-én, ma délután 2 órakor rendkívüli 
közgyűlést tart a Korona vendéglőben. 
Tárgy: A szabómunkások és mu Aásnők 
országos szakegylet ház való csatlakozás. 
Az eluönsóg kéri a ingókat, hogy a tárgy 
fontosságára való tekintettel lehetőleg tel- ; 
jes számmal jelenjenek mag a gyűlésen.

* HnUa a7, oraság-utoia. A
Debreczenhez közelfekvő Veker puszta 
határán egy feloszlásnak indult holt­
testet találtak a mezőőrök. A halott 
ruhájának zsebében volt iratokból ki­
derült, hogy az elhunyt Schläger Ber­
talan iszalai (Beregmegye) csavargó, a 
ki lopásokért több ízben büntetve volt. 
A holttest két hát óta heverhet' tt az 
országúton. Eltemettetése felől a mező­
rendőri hatóság intézkedett.

* Egy veasedelmaa cü&v&rgi'tói 
szabadította meg a rendőrség tegnap Deb- 
reczent. Szálai Ferencznek hívják, a ki már 
több apró lopásért büntetve volt. Tegnap 
lopáson érték a jeles csirkefogót, azonnal 
lefülelték s még a tegnapi vonattal illető­
ségi helyére: Nagyváradra tolonczolták.

* Szélhámos asszony. A en-
dőrség bűnügyi osztálya most egy ér­
dekes ügygyei foglalkozik, melynek 
főhőse egy Horváth Gáborné nevű öz 
vegy asszony. Ez a ravasz asszony 
páratlan furfanggal kieszelt házassági 
ajánlatokkal csalta íépre áldozatait, a 
kik leginkább a jobb módú közép osz­
tályból kerültek ki. A becsapottak ké­
sőn ébredtek tudatára annak, hogy a 
szédelgő asszony velük, mily rut játékot 
űzött. Szégvelték hiszékenységüket s 
nem tettek feljelentést a csaló ellen. 
Ezt tudva Horváth Gáborné, csak annál 
vakmerőbbe * űzte mesterségét, mi ly 
kitűnő jövedelmet hajtott neki. Tegnap 
végre olyanra akadt, aki nem engedi 
futni és a csaló ellen feljelentést tett. 
Zigelbaum Mórné a panaszos, kitől egy 
arany órát lánczczal és száz korona 
készpénzt csalt ki. A szélhámos asszony 
kinyomozására Dobos József rendőrbiz­
tost bízták meg, aki az ünnepek alatt 
a közeli Nyíregyházára megy, mint a 
hova az első nyomok vezetnek.

* Ingatlan ós földhitel I» tézet. 
Debreczen Hunyady- (régi Kisvárad) utcza 
17. sz. A tisztelt birtokos osztály becses 
figyelmébe. A kinek birtok szerzéshez, vagy 
pedig betáklázott drágább kamatú adóssá­
gának kifizetése ez élj ból rövid vagy hoez- 
szabb idejű törlesetéses olcsó pémkölcsönre 
van szüksége, teljes bizalommal hozzám 
fordulni szíveskedjék, mert általam az 
óhajtott olcsó kölcsönhöz a legrövidebb idő 
alatt juthatni. Intézetem czólja főleg abból 
áll, hogy a kisebb birtokosok méltányos

hitel igényeit is kielégítse és ez okból köl­
csönök 400 koronától kezdve a legnagyobb 
összegig engedélyeztetnek. A tőkét nem kell 
külön törleszteni mivel a tőke és kamat 
együttesen törle?;ztődik és a megbatározott 
időre az egész adósság elfogy 100 korona 
kölcsön után fél évenként tőke óa kamat­
törlesztéssel együttesen 15 évre 4 kor. 75 
fillér. 25 évre 3 kor. 46 fillér: 34 évre 3 
kor 50 évre 2 kor. 35 fillér — 2 kor 63 
fillért keli fizetni, á kölcsönök bármilyen 
hoszzu idejűek is akár részletekben hama­
rább is visszafizethetek. A kataszteri bir­
tok ív és telekkönyvi kivonat beküldése után 
a kölcsönügyet azonnal a legpontosabban 
intézem el. Felvilágosítást akár írásban, 
akár személyesen díjtalanul a legnagyobb 
készséggel adok. Tisztelettel. Gr ősz mann 
Ignáce.

* Magayilt &
Nagy falragaszok hirdetik, 

hogy megnyílt a zsidó-nőegylet Simonffy- 
u'czai melegedő szobája. A szegény 
embereknek, kik fázva, fagyva bolyon- 
ganak, jó karácsonyi ajándék ez. Véle­
ményünk szerint azonban nem ártott 
volna, ha már két héttel ezelőtt meg­
nyitotta volna a nőegylet a melegedő 
szobát.

* Ip arten Vitetek országos aaö- 
óga. A debreczeni ipartestület felszó­

lítást kapott, hogy lépjen ba magyarországi 
ipartestületeknak január havában Budapes­
ten megalakítandó országos szövetségének 
tagjai soraba. Az ipartestület elöljárósága 
szombati ülésén veszi tárgyalás alá e fel­
szólítást, de mivel ez alapszabály tervez -t- 
ben sok a sérelem, nem fogja teljesíteni a 
kérelmet.

* A. „Karikás“ élezlap harmadik 
; száma ma érdekes és mulattató tartalom- 
: mai jelent meg.
j * Hauer Be- tálán Angol ki-
I rályttő Otter méDen és sörcsarnokában a 
I két ünnepnap alatt frissen csapolt kitűnő 

Dréher korona sör. gazdag és változatos 
i villás reggeli a legnagyobb választékba i áll 
! a közönség rendelkezésére. Mindkét este 

Rácz Károly zenekara uj műsorral nagy 
! hangversenyt rendez az étteremben. A pon­

tos és előzékeny kiszolgálásról Hauer Ber­
talan ismert neve nyújt biztosítékot.

* Olvasóink figyelmét felhívjuk a 
; Polgári Takarék és Segélyszövetkezetnek 
‘ mai lapunkhoz mellékelt hirdetésére.

* Nóoaethy J, műterme az ünne- 
I pék alatt nyitva lesz.

* A Zanedében vasárnap este meg­
tartott hanversenyen va'aki tévedésből el-

1 vitte az esernyőmet, kéretik az illető, hogy 
j juttassa azt a Simonffy-utcza 11. sz. alatt 
i lakó Hajnal Samuhoz.

* A Dongó legközelebbi száma 
vasárnap helyett pénteken jelenik meg s

j közli a Kovács József ai ez képét.
* Gyurma* nevelő míézettik, 

; árva házak, iskolák és katonai századok 
I részére 58/0 engedmény karácsonyfa díszek,

gyertyák, ezukorkák ós csemege árukból, 
melyek meglepő szép és nagy választékban 
kaphatók, továbbá az ünnepekre kitűnő dió, 
friss darálásu mák, főző és te vaj, élesztő, 
mazsola, rum és tea. Teasütemények 1 kiló 
1 forintól kezdve. — Különös figyelembe 
ajánlható az annyira közkedveltségnek ör­
vendő Arad vidéki múlt évi kitűnő asztali 
bor 1 liter 32 kr., ó magyarádi 1 liter 40 
kr., prágai sonka, szepességi virsli naponta 
friss. Tóth Kálmán csemege üzlet ében, hol 
a sevanyurépa is megérkezett.

* $$ohw»xte«r Testvérek jó nevű 
varrógép kereskedő ezég mai hirdetésére 
különösen felhívjuk t. olvasóink becses 
figyelmét.

* Hiú #:*ór<»5iO!5s;unitekarácsony, 
kor? Márkus Jenő éttermében, hol az üQ. 
népi étlapon találunk: idei bárányt, kecae 
géb, balatoni fogast, tengeri halakat, rákot 
fáczánt, fenyő-mada at, özet, vaddisznót’ 
sok egyéb különleges ételt, frissen csapolt 
bak-sört. Kitűnő hegyi bor 40 kr., ó mar- 
tinkai, uj kerti bor 28 kr. Rácz Károly és 
Kiss Béla zcneeetélyoi.

* Hmzna 0 karácsonyi ajándéktárgyak 
gyermekek, hölgyek ós urak részére tul­
kaim ozott. raktár miatt beszerzési áron 
kaphatók Bartha Kálmán főtéri üzletében.

töRTÉHTKEZÍS.
§ VinvAri István, csődben.

Egyik tekintélyes üzletemberünk, Víz- 
vári Ignácz Degenfeld téri röfös- és 
rövidáru kereskedő csődbe jutott. A 
törvényszék tegnap tette közé a csőd­
hirdetményt, mely biztosul dr. Va»s 
Antal tvszéki bírót, tömeggondnokul 
dr. Újlaki Hugót, helyetteséül dr. Nsgy 
Sándort nevezi meg. A követelá-eket 
január 21-ig lehet bejelenteni. Felszá­
molási tárgyalás január 28 án, a csőd- 
választmány megalakítása január 31-én 
lesz. A passzívák üarminczhétezer ko­
ronára rúgnak.

§ Ferrföicsy — Kaszám. Kaszás Jó­
zsef halma újvárosi főjegyző megrágalmazta 
Ferenczy Elek nyugalmazott tőszóig*bírót, 
a ki emiatt frljúentést tett Kaszás ellen. 
A törvényszék éli élte Kaszást 60 korona 
pénz' Untot ősre. A kir. tábla tegnap tartott 
tárgyalóéin 150 koronára emelte fel e bün­
tetést, ellenben más három vád alól fel­
mentette a megvádolt főjegyzőt.

Á Jéxaefstadti kőkoporsö.
B&bl&BOKOMl * hftSSAérá.

Történeti regény.
Irta : Farkas Ernőd 

- Folytatás. —
A szolgalelkn Tapferner ebben az al­

ezredes ióindulaiát latva, nem tett ellen­
vetést s az ifjút a várba vitték, a hol a 
parancsnoki lakban földszint, egy kótabla- 
kos, kényelmes szobába zárták.

Brunn or tökéletes ellentéte volt Tup- 
felmernek, ez egyenruhás brigantinak. Szin­
tén magyar születésű, székesfehérvári szár­
mazású volt.

Tiszta jellemű, egyenes lelkii, talpig 
becsületes ós ritka jószivü ember, a ki 
minden tőle telhetőt megtett, hogy az elfo- 
gottak szenvedéseit enyhítse. ,

Tapferner pedig ezalatt tovább so«ioi - 
gáttá a bóbérkötelefc agyafúrt vallatásaivá • 
De a diákokból semmit sem udolt kipré­
selni Török tanáruk ellen. ,

Ez a konok makacsság aztán valósá­
gos epetengerrel árasztotta, el az o - 
két, ezt a minden sátánfajzat óleskam-

A várban raboskodott a medgyesfalvi 
román lelkész, a kit csendza,varasért fog’-ív 
be és Márkus csikszéki református PaP 1 ’ 
a ki felségsértő hitszónoklatot tartott ■ 
ezért később két évi rabságot szenvedett 
komáromi várban.

(Folyt, köv.)mncumvn i roxww»»

. gyógyszertára a „Kígyóhoz“ Debreczen, főtér, a városházzal szemben-
Ajánlja a teljesen fémmentee s kiváló jóhatásu „MOLLITERGIN“ nrez a kézbőr finomító szépítő szerét, moly o ja ^ifana 

ártalmatlanságra nézve teljesen egyezik a vaselin s glyeerinnel, hatásra nézve azokat jóval fölülmúlja. Hatása gyors ós biztos I — 82,
aiüzot vagy kezeket a legrövidebb idő alatt fehérré, puhává s üdévé teszi s peudor alá is igen használható. Mint bórápolószor
Egy üveg „MOLLITERGIN“ ára 1 korona.

pératlagt
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Ma, csütörtökön két előadás.
Délután 3 órakor félhelyárakkal :

SvihÁkok-
Víg operett» 8 felvonásban.

Este 7 ás fél órakor, rendes helyárakkal:

m. »or.
Holnap, pénteken két előadás.

Délután 3 órakor, félhelyárakka1:

CSONGOR és TÜNDE.
Este 7 és fél órakor:

ML «rí eá

Énekes játék 2 felvonásban.

12548
1902

tkv.
Ns vásároljanak csekély értékű

gyakran hamisított rnmot. Eszenciák ártalma­
sak az egészségre.

Battle Axe lamalka mm el van ismerve, mintÍ1

Ciitiali iij laláliifi,
Feneketlen zengors V8S Szerkezettel, 

kellemes csengő zongora hanggal 10 6VÍ 
jótállással, 3 havi ingyen tanitasa-1 
pedálos gyönyörű kivitellel 75 írttól íeljebb, 
2 évig sem kell hangolni, uysznten, 
mindennemű hangszerekből »agy raktárt 
tartok és azok alkatrészei kitűnő ariós es 
kellemes hegedű és czimbalom hui«>k 
1 drb czimbalom húr fogott 9 kraje r 
Bárminemű hangszer,javítást, felelősség i.. I- 
ett művészies szakértelemmel készít'' n.

Karácsonyi és újévi
hangszer ajándékok, régi hangszert veszek, 
vagy becserélek.

Becses pártfogást kérve
Tisztelettel:

KOMÁROMI M ,
a feneketlen czimbalom feltalálója és több 
helyi és vidéki intézetek szállítója Hangszer­
terem és műhely Piacz-utcza 41. sz, I. eme­

let, a főtőzsdével szemben.

A debreceni kir. tszék mint tkv 
hatóság közhírré teszi, hogy a hajdú- 1 
bö zörmónyi részvény társulati takarék 
pénztár végrehajtatnak Hegyi István 
egyeki lakos elleni végrehajtási ügyében 
a debreozeni kir tszék a debreczeni kir 
járásbíróság területén levő és a* egyeki 
308 sztjkvben A I alatt foglalt 534 
hrsza 24 sz. beltelkes ház, udvar és 
kerttel 320 kor. az egvc-ki 308 sztjkvben 
foglalt A I 12 alatti 099 hrsz. szőllő 
152 kor. és az egyeki 308 sztjkvben 
foglalt A I 13 — 15 alatti 1310 hrsz. 
tag és 60/20360 rész legelő és 60/20860 
rész utódlási illetőség 1110 koronában 
megállapított kikiáltási árban a végre­
hajtási árverés elrendeltetvén annak 
foganatosítására határidőül 1903 évi 
január hó 21-ik napjának d. e. 9 órá­
jára Egyek község házához kitűzi.

Kikiáltási ár a becsár, azonban az 
árverésre kitett ingatlan szükség esetén 
a kikiáltási áron. alól is elfog adatni.

Az árverelni szándékozók tartoznak 
kikiáltási ár 10%-át készpénzben,vagy 
óvadókképea értóz papírokban letenni, 
a vagy az 1881. LX t. ez 170 §. a. 
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál 
előleges elhelyezéséről kiállított szabály­
szerű elisűiervényt a kiküldöttnek 
átadni.

Az árverési feltételek a hivatalos 
órák alatt a kir. tszék mint tkvi ható­
ságnál és Egyek község házánál tekint­
hetők meg.

Debreczen 1902. október hó 18 án.
A kir. tszék mint tkvi. hatóság.

Hegedűs.
kir. tezéki biró.

van ismerve,

The Neetár of Jamaica.
Minden üveg megtöltése a ezég

ellenőrzése mellett lesz eszközölve.

A, A. Baker & Co Lordon E.

(a.

Mss®*®—
Wm

bv '^■'•■**W***n V

ff*

órópaábn és a vi­
lágon az összes kul- 
tur államokban a tör- 

vény védi.
Debreczenben kapható: Csanak József, Geréby 
Fülöp Utódai, Kontsek Géza és Komlóssy 

Lajos urak üzletében.

iwMiUSEVUMwmm.'öiw*

Értesítés
vas-, szerszám- és rézáru keres­
kedő, Debreczen, Csapó-u Bankház.

Tiszteletiéi van szerencsénk a 
n. é. közö ség szil es tudomására 
hozni, hogy üzletünkben a mai 
naptól az összes
korcsolyák, valamint 
konyha edények

tulkalmazott raktár miatt,

gyári áron
alul fogjuk kiárusítani. — Ezen 
kedvező alkalmat ajánljuk a n. 
é. közönség figyelmébe, tisztelettel:

Pástor Gyula és Tára.

Karácsonyi és újévi 
ajándéktárgyak

legolcsóbban beszerezhdók

Miklós és Markbreit
Bazár üzletében Frohner szálloda 

mellett
Nagy választékban kaphatói di.müámk, 
zenélő albumok, dohányzó asz alok, társáé 
játékok, franczia babák, hinta lo>ak, gp 
zetes játékok, és számos itt föl nem Boroiba.é
ajándéktárgyak. L« golcsebb «»«h PMllt) ■

Szépség, s zépités, a jóillés követelménye.
II i;|J nrA m »>* ée olajmentes, kitűnő szer az arcsbér tisztításéra kitűnő,m3tll0 erem. gömbölyítő és rénezfedő 1 légii ára 1 korona.
-- ... I I > a lesvasiacabb szspiőt, májfoltot, vimedht, arezszor ,Maliid arCZkenCCS, pörssenést biztosan eltávolít kis légii 1 korona
60 fillér. Eagyás himlőhely kisimi ására 1 tégli 4 korona.Malii d arCZSZÉDitd szappan, «^danélkülikenőcökbözconstmálva, 
„ . ásványi anvagoktél ment, ártalmatlan, 3 színben, dobozzaMaliid pouder? L \ korona. Tessék megpróbálni, ha nem használ, 
háiuytalaiml visszaadom az árat.
lAltn. AstvAll gyógyszerész,

el 3 .»»gy.r .Maliid" mHl.bor.torio«. (. píri.i l.bor.l.ir. coeB.t.tue. 
mintájáraalapittatott 1895-ben Budapest Nefelejts-utcza 23.) Budapesten loiOlsLé , 

Debreczenben kapható: Tóth. ZBóla úr gyógyszerárában

Gramantik Ferencz órás
főtér 14 sz a Bikával szemben.

m.áiánlia dúsan felszerelt raktárát mindennemű Órákból

CM«.- u» rtiisn sí «ä
pontosabkan eszközlök 1 évi jétálással

iívgujbhh dáv.’&.tti

LtgiiílmrtH karácsonyi ajándék
egy Photo Email kép (brostü.)
Medalion, nyakkendőtű stb Doublé, ezüst, 
továbbá életnagysága fénykép 6 írtól. elite FENhYn ^

Debrecen, Eiacz-utoza 81. szám (Bank-palotával szemben.)

DARVAS TESTVÉREKés szőrmeáru különlegességek
gyönvörü kiállításban — ------- .

_T „ ■ ä 1 l-lAlí 1. uloaó Mttk meliMA uj-muan berendezett női ée g^ensueskSolbitok árnn*»áb«n NŐI felőltOK besterelhetők a T*»tér, Hungttria mellett.
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ipró hirdetések.
egész uj’ j",ányos áron *1'

II I>O/«IdI adó. S.inonffy-u. 9. sz^____
JÓ ílÓ/í kosztot 1 eresek. Czim

a kiadóba^.
rg' __ I _ felvétetik Földvári L. Elektró 
1 3II VI' t) nicai műhelyében. Kossuth-

utcza L udvarban. ____________________ .
I Ti kovács szerszám, két járgány, szecska- 
vJJ yfrrhhnz azonnal eladó. Felső Józsánvágóhoz, azonnal eladó 
Bar Mihálynak^________________________
I n-rtlncnbK és legjobb fajborok 24 
LegOICSODl) é8 26 kr literje Klein
Miksánál Piacz-u. 66.________ _________

A Nagy-Bocskai »
eladó több részletekbe. Értekezhetni Bagoly 
Imrével íladház. _____________

ml - vagy kiadó kedvező felfedek mel-3(10 ]ett 4 szoba, 4 konyhából álló
ház. Nyíl utcza 12‘ü sz____________________
fTTiT , • iskolára előkészít egy szakkép- 
I 01^31 I zett tanító. Czim a kiadóba.

x íínn éneklő isk< 1 zott hangú 
(jyönyö üetl fcaD&ri m darakolcsón
beszerezhetők Péterfia-utcza 26. sz. a.______

Kárpitos munkákból
újításokat, javításokat, matráczckatjutányosán 
készítek, Jámbor Zsigmond kárpitos. Csillag- 
ntcza 19. _ __________

Megbízható
„Debreczeni Tejcsarnok“-nál. Ilatvan-u. 53. 
fiT* fodrászsegéd kerestetik Andresz Kál-
*-<* ^ t mannái Piacz-utcza 12. _____
U » vagy mészárszéknek való helyi- 
IlCIÍvvS jutányosán kiadó. Czim a

Tánc«rendeket, pa!LrepZtll\
albumokat, dobozokat, könyvk ötének* t jutá­
nyosán készít An'alffy Ferencz könyvkötő, 
bőrdiszmüves, a városházzal szemben 31. sz.
\T «• _nU„ varrónő, aki most érkezett 
1101 VUIIti Budapestről elvállal angol, 
franczia divat szerint női ruha varrást. Czim 
Nógrádi Sándorné, Burgundia utcza 20.

Boros Testvéreknél ^11-
kelmék, selymek, téli kendők és jelezek * 
versenyben lete'/íi legolcsóbb árakban.
Maradókok íól&roiL _______________ ___
a* z~x & • / fifff liter kitűnt minő-»iO kl*3jczár 8égü Ó bor Fólegyházi
János füszerkereskedésében. Piacz- és Miklós- 
utcza sarok

iazsola

Pemetefű ezukor ,(Bd00TJ„‘i'*n
Vrnjozár. Kapható. Bórsav oznkrávdábc A 
Jósa és JAna arak dal etében.

Szendrő Sándor
zongora, hangszer-készítő és hangoló ajánlja

zongoráit, hegedűit
Ac ninninnit J»vitá8okat ás hango- 
öb jJIdlIIIIUll lásokat előnyös árak mel­
ót eszközöl. Szt.-Anna-utcza 8 szám.

jVtegjelent ás kapható a város könyv­
nyomdájában, minden köny­
ves boltban, továbbá lapnak 

elárusítóinál a

kiadóban.
ír ■ f bútorozott szoba kiadó József kir. 
IVÓI her.-utcza 20. sz. a._____________

TÖlräjczw^^tÄ
12 kr. 3 csillagos 14 kr. Király ol»j 16 kr. 
Fazekas Kálmánnál Hatvan u. 4 sz Szombaton 
osakis este nyi'va. Tűz esetnél füst által 
megrongált szoba padlólak parket viksz stb. 
rendkívül olcsón adatnak el.

J, K tölgy és szilfa, mely 2 éves 
/UU U * 0• vágás, eladó. Honvéd-u. 62.

1 " I ó , 7 |r kiadó azonnal 4 udvari
LaUaSlUtK 8ZOba. fürdő szoba, konyha
és mellékhelyiség. Piacz utcza 71.

1903 május 1-től utczai lakás I. emelet 
__ __ - 5 —(j szoba fürdő szoba mellékhe­
lyiséggel kiadó. Értekezhetni Piacz utcza 71.
bu orüzleiben._____ _________________
^ 7 és fél oktávás, jé ) urban
ZrOílj^Ui 3 lévő helyszűke miatt kiadó, 
vagy eladó. Mentre Henriknél. Szécbényi- 
utcza 18. sz. _________________ ___

Eladd házas telek f»**“ Cl
telek mely Erzséb-t-utczára is fronttal bir 
előnyös feltételek mellett eladó. Tájékozást 
nyújt a Debreczeni első takarékpénztár
titkárja. _______________________________

Utólérhetlen K”t“‘X
drb névjegy 25 krtól feljebb Lakodalmi meg­
hívó 100 drb. finom viznyomásu papíron és 
100 borítékkal együtt 1 frt. 70 kr. Gyász­
jelentések és más nyomdai munkák pedig 
2 0"/o-al olcsóbban beszerezhető mint bárhol. 
Adler JózsTuó könyvnyomdája Hatvan-utcza 
39. saját ház. Telefon 280. sz.____________

1 kiló 60 krajezár, naponta 
kétszer fri. s élesztő kapható 

Deutsh füsz rkereskedésében Hatvan utcza 9.
TiealocűűfííiC intelligens egyén se- 
1 !SZlCSSO|,>( S gédraktárnoknak ke­

restetik. Czim a kiadóban.

Csapó-kert I járásán ™.”í
mu helyen egy laké ház, bolthelyiséggel, pin­
cével s 818 □ öl örökített szőlő területtel 
bérbe adó. Értekezhetni lehet a Debreczeni 
első takarékpénztár titkárjával____________

10 Urajezaros JLgeredtNeamann
és Weisznál, Hatvan-uteza 5. sz. 5 literes
kannák kaphatók. ______________________
jj'l J a Perecz dűlőbe 47 '/„ öl föld ceere- 
QldUU p6g tanyával kőkuttal kedvező 
feltételek mellett. Értekezhetni Teleki utcza 16.

» J 2 hold föld kedvező
AZ onooaoo fizetés mellett eladó. 
Vígkedvű Mihály-U. 43 sz. _________

Nyolczas
zök eladók. Értekezhesni: Hajnalnál Simonffy 
utcza 11.______________________ ______

E..,, fnrieii eSy kil6 finom ve&yittte ;iy iorilíl teasütemény Váray
József kereskedésében._______ __ _________

Lmdenfeld J. Jenő
Legfinomabb fiumei 3 csillagos petro-

leum literje.................................. „5 r*'
2 csillagos............................. ....■ •___** ö'
Tin fia ha3 fogkeféit szoba seprűk és 
nUIId, ecsetek, szőnyeg porolók nagy vá­
lasztókban, angol és solinger aczéláru beretva 
olló és zsebkések, hajvágógépek feltűnő ju- 
jutánoyos árban beszerezhető Márton Gyula 
divat és rövidáru üzletében, Bika szálloda 
mellett. ____________________
Vili on VÁC házi C8en86k éa telefonok
v 11 IdllyUS javítás és uj berendezés

szakszerűen kószit fél és másfél évi jótállás 
mellett, tehát a rendben tartás ingyen. 
Willamos műszerek és felszerelések raktára 
Földvási L. debreczeni első Mechanikai és 
Elektrotechai gépgyári műhely és vállat. 
Kossuth-utcza 1 ez. ________

20 kr25 drk
nyomdájában Debreczen. Piacz-u. 66 sz.

Partiéban vett
dísztárgyak félárban kaphatók a „Központi 
bazárban“ Széchenyi u. 1. Kárlsbádi por- 
czellán edény és játék áruk olcsó árban.

Debreczeni Képes Kálmánom.
A díszes kiállítású, remek 
képek és pontos czimtárral 
ellátott naptár a legalkal­
masabb karácsonyi és újévi 
----  ■ - ajándék =====

yira 1 korona!

Árverési hirdetmény.
1 r Mindazon zálogtárgyak, melyeknek 
határideje lejárt, hatósági kiküldött jelen­
létében 1902 évi dec/ember 30-án d. u.
2 órakor tartandó nyilvános árverésen el­
fognak adatni.

Az első debreczeni magán kézi zálog 
kölcsönző intézet Piacz- Sz. Anna-utcza 
sarok, 2 ajtó.

Debreczen 1902. 14/12.

Minden verseny kizárva.

Biztonsági petróleum
mely szagtalan és izzó fényénél fogva felül­
múl minden más gyártmányt.

11 kr. literje
kizárólag csakis

Téréi József ezég
utódánál kapható Hatvan-utcza 13 sz. 
Három csillagos és császár olaj szintén 
leszállított árban kapható.

Mosoda átvétel.

Debreczen óh vidéke részére egyedüli főrak­
tár: Vuray József kereskedésében, Váray 
bérpalota.

Van szerencsém a n. 
értesíteni, hogy

é. közönséget

Csapö-ulcza 31. sz. alatt
Scbmalke Hát dómé ezég alatt fenn álló 
mosodát átvettem s azt nevem alatt tovább 
vezetem.

Amidőn megemlítem, hogy saját fel­
ügyeletem mellett nagy gonddal éa fig7e" 
lemmel szolgáljuk ki a t. közönséget, kérem 
móltózlassanhk egy próba megrendeléssel 
szerencséltetni.

A ruhák mind chlórmentesen mosatnak.
Tisztelettel:

Grósz Ida,
Sclimalke Nándorné utóda.

du«8D 
___ ezüst,

fém férfi és női óráit, s legszebb kivitelű bécsi inga és szalon óráit, legújabb 
, , . valamint különleges ébresztő és fali óráit - JavVásókat jótállással saját személyem által legjobban és leg
harang (gong) ütéssel, ^ ktoitek. - Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek. —

Debreczen, Piacz-utcza 42. szám, (Biederman-palota. Ajánlja 
^ ^ ÓFwlffS felszerelt éra és ékszer raktárát, u. m. legjobb minőségű Schveiozi arany,
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m

cw * »s9-" -

fi „Mreczeni Újság“ melléklete.
\ V.&í, .
S*

Karácsony estéje.
Lágyan borulj ránk alkonyat homálya. 
Hints nyugodalmat az egéz világra, 
Hadd ünnepeljünk szivnn.be’ békén: 
„Krisztus Uiunknak áldott születésén!“

Bölcsek, királyok ma este, ma esíe,
A pásztorokkal boruljatok egybe.
Árvát a boldog, fogván ma kezénél: 
Engesztelje föl szive melegénél!

A gazdagoknak jusson ma eszükbe,
Hoty csupa testvér lép a hű zöbükre. 
Legyen ma lelkűk ftlmagasziosodca,
8 a palotájuk zára elromolva !

A legutókó ko]dm e világon,
Enyht lyet, jó szót még az is találjon. 
Hogy ne legyen ma el-szét seholoitan: 
Hajkk hidegen, lélek elhagyottan!

Haragos szivhn a bosszúra vágyás 
Helyén szülessen édes megbocsátás! 
Hadd ünnepeljünk szereteibé1 békén: 
„Krisztus Urunknak áldott szü'etésén!“

Szabolcska Mihály.

Tél és tavasz.
Künn hóvihar csatáz:
Szél rázza ablakom;
Én a kályha mellett 
Májusról álmodom. 
Gyöngyvirágot szedünk 
A Zugliget ölén.
„Uram“ — igy szólít ő; 
„Kisasszony“ — mondom én.

Furulyáz a rigó,
Méhek hegedülnek;
Kék plüs-kalapjára 
Pillangók repülnek.
A gyöngyvirágoknak 
Megszédít illata.
Én mondom: „Irénke.“ 
ö azt mondja: „Maga.“

Szállton száll a nap is 
Aludni menőbe,
Arany fátyolt terít 
A lombos erdőre.
És mint egy sóhajtás,
Jön a halk iuvalom . . .
Ö mondja: „Kedvesem“,
Én mondom: „Angyalom.“

Gárdonyi fiéia.

Maródi szobában.
A beteg szoba levegője 
Fői ó szag ml van teli: 
Infmteriszt Deák András,
Lelkét most hhelte ki.

Tegnap hozták s vígan mondta: 
„Etcsapok egy hónapot.“
De az nap a m>názs ból 
Nem eveit egy falatot.

Este nagyon szomorú volt:
„H j nagyon beteg vagyok. .
Posztot álltám. Nagy hideg volt,
És a mellem megfagyott:“

Egész éjjel hánykolódott. 
„Regaehe tán meghalok.
— Pedig úgy szerettem volna 
Elcsapni egy h napot.“

Sztbtnyei József.

Mihály karácsony«.
Irta: Erdélyi Gyula.

Valahol ennek is annak is a túlsó 
felén, szél irányában, szél ellen lefelé, 
felfelé terült el egy rengeteg erdő. Se ki­
sebb, se nagyobb a Bakonynál. Annyi 
százados fa volt benne, hogy a fától nem 
lehetett látni az erdőt. Ha a külső végén 
belefujt a szél Szerit-Györgykor, Tamás 
napján került ki belőle, de még Apró­
szentekre is maradt nyoma. Áldották is 
a tarlózó asszonyok, mert a szegények 
fajzását ez az esztendős szél intézte s 
juttatott száraz fát eleget.

Sok minden belefért ebbe az erdőbe. 
Boldogság, boldogtalanság, nóta, madár 
szólás, fegyverropogás, fejszekopogás, 
farkasüvöltés, szarvasbőgés és mégis ju­
tott hely a titkoknak is. Olyan titkoknak, 
amelyeknek nyitja nincsen. Soha ki nem 
nyilatkoznak. Ezekről nem i» beszélek, 
de elmondok egyet, ami kicsattant.

Az erdő különben tud hallgatni is.
Szivek

Az erdő sötétje a haraazt sokat el­
takar, ki is sivitja a szél, de nem értjük 
a szavát. Az erdő egy külön ország, egé­
szen más nép lakja és járja. Az erdészek, 
erdővédek, csőszök, favágók, szénégetők 
mintha megelevenedett fák lennének.

Itt van például Márton az ölfacsősz. 
Megáll egy helyen, mintha a földből nőtt 
volna ki és beszélget, mulat az erdővel. 
Ha szél sivit, sóhajt, ha az erdő néma ő 
is néma. Minek beszéljen, ha szebben szólt 
a madár.

<3 ennek az erdőnek a legrégibb la­
kója. Galyibája ott van az ölfa végén. 
Toldozza, foldozza. Meg van minden ké­
nyelme benne. Ki tudja használni az er­
dőt ő is, meg a felesége is. Gomba, orvos- 
ságos fü, vadméh. A többi csősz is nagyon 
okos embernek tartja, mert azt is észre­
veszi, hogy görbül perczenként növésében 
a fa. Megismeri a hangjáról hány eszten­
dős a harkály... Mennyit kopott a csőre? 
Ez az egész mesterség.

Az ilyen erdei ember, ha évenként 
néha a faluba megy, nem lát a világos­
ságtól. Szinte belefájdul a szeme. Terhére 
van a sok fal. Szánakozik az utczákon 
nőtt fákon és siet haza az erdőbe, de 
előbb a korcsmaajtó kilincsét is megfogja 
egy kis újságért, mert hát mégis tudni, 
kell, hány hét a világ és a torka nem-e 
szokott nagyon a vízhez...

A mit hall azután tovább adja, mert 
a maga szavát az ember csak elfojthatja, 
de amit mástól hall, az a nyelvére kínál­
kozik. Kenyeret, szalonnát, pálinkát és 
megosztja a szomszéddal. A hírrel sem 
fösvénykedik.

Mártonnak a szemefénve a leánya 
Boris. A király sem kedvezhet a gyere­
kének úgy, mint a hogy ő egyetlen cse­
lédjének kedvez. Míg az anyja otthon a 
ház körül valókat tanította meg Borisnak, 
apja a maga hivatalában okosította ki.

Mikor a 17-ik tavaszt elérte, olyan 
szépen tudta az erdőt állni, mint az apja. 
Hosszú somfabotra támaszkodott s apjaEltakarja a fájdalmat, bánatot. -------- -------

sebeit gyógvitja, ápolja a reményt. Tauit egy régi szűrét, amit még legeuykorában 
sok mindenre. Templom és iskola. j viselt el, a nyaka köré kanyaritva bámult

Templom és iskola a jónak, de akinek maga elé. El tudta lógni a vadméh-rajt, a 
a lelke a jóra nem alkalmatos, az tanul- legszaporább gombatanyákat ismerte, a 
hat rosszat is. A komor sötét elszabadítja j legbokrosabb szamócsnoákat tudta s nem 
az ingereket és aki nem ismeri mégis- tévesztette össze a gyógyító füveket, 
merheti a sátánt és vásárt csaphat vele... ;_____ Utánozott minden madárliangot

:p02S1 OZRÁ-OíZ GÉZA

fiók üzlete,
debbeczem,

JF'.#. ü «i-«~ SEO-

Vidéki megrendelések kü vaö* 8- t:U" zv *

Uj alapon való berendezés végett elhatároztam, hogy 
túlzsúfolt fióküzletemet beszerzési árban végleg ki­
árusítom. — Különösen ajánlom: franczia disz és íeher 
levélpapírokat, összes irodai czikkeket olaj és Aqua- 
rel festékeket csinos dobozban, fénykép es képes 
lap-albumokat, valódi angol és Solingeni toHKéseket 
kt; erleid'-, mérnöki műszereket, s>óvn;k iüv 'y>1'r It) 
és kí összes laktatón levő czikkeket. Tel Ivnössvekőttetós i> tí. **•
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gyönyörűségére az édes apjának és any­
jának.

Addig csak nyugodalmasan éltek, 
mig Boris a virágokat nézte, meg a fá­
kat, de egyszerre a nyugodalmat fölrázta 
az a változás, hogy Boris a madarak fész­
kére és életére kezdett gondot vetni.

— Anyjuk, anyjuk baj van, szólt 
Márton, amint a hízóknak a kukoriczát 
morzsolta.

— Mi a baj apja?... Tán ölfát hú­
zogattak.

— Dehogy húzogattak anyjuk, ha­
nem ez a Borosa furcsákat kérdez.

— Ugyan mit?
— Hát nem egyebet csak azt, hogy 

miért van minden fészekben páros madár?
— Aztán, mit mondott kend?
— Az Isten úgy rendelte...
— Ennyi az egész...
— Dehogy ennyi . . . Azt is kér­

dezte, hogy hol lesz az ő fészke, és hol
van az ő párja? ...

— Az ő fészke? Az ő párja? Azt
kérdezte?

— Azt . . .
_Azután mit mondott kend ?
— Kakuk tudja. Rigó érti. Épen- 

ségesen csak enynyit.
- Megmozdult annak a leánynak a 

szive. Mit csináljunk vele.
— Párt adunk hozzá. Leszúrok egy 

süldőt, azután a torára meghívjuk az alsó 
lankásról a Jóskát, a csónak-völgyből a 
Miskát. Azután forduljon a mese magától. 
Úgy is történt.

Márton bácsi kerülés közben hirt 
adott a két legénysorban levőnek. Azok 
a mondott napra beadjonisteneztek. A 
Jóska, aki valaha kanászbojtár volt, a
dudáját is elhozta.

Ez a duda volt az oka mindennek. 
Ettől fordult azután a mese.

Ahogy ez a Jóskagyerek tudott du­
dálni, azt nem lehet elmondani. Haj, mi­
kor rákezdte: Dudás, dudás volt az apám 
is. az öreg ökölre fogta a kezét és hátba 
hátba vágta a Jóskát.

Hát mikor aztán abba fogott: Meg­
ettem én kilencz iteze kását, akkor azután 
a fejét ráhajtotta a dudáló legény vállára 
és belekurjantott a nótába, azután a végén 
elkiáltotta:

— Ezt fújja el hát a cseh jáger . . .
A Boris hallgatta a dudát és szemei 

rátapadtak a szép szál legényre s úgy 
látszott, hogy megtalálta a párját, keres­
heti a fészkét.

Miska megeszelte, hányat ütött az 
óra. Nénémasszonynyal fogott tánezba és 
járta a kanászost. Márton bácsi meg na­
gyokat vágott a lábaszárára.

Belemerült a maga fiatalsága, fiatal­
sága szép napjainak átélésébe, az ö élete 
meséjébe és egyszer aztán kikapta a du­
dát a Jóska hóna alól és a földhöz vágta. 
A duda nagyot nyekkent és összegémbe- 
redve fújta ki magából a szuszt.

Nénémasszony és Miska is megsza­
kították a tánezot és nézték, hogy mi 
lelte Márton bácsit. A duda összelapnH 
és kin>ult a földön.

— Szép volt Jóska öcsém, különösen 
azaz, bogy is volt no, . . . Makkra verték 
ki az emsét ... A nótáért fizettség jár. 
Kérj valamit olyant, amit oda is adok ...

A Jóska gyerek egy köhögéssel meg­
köszörülte a torkát, azután igv adta Isi a 
Szót:

— Biz én nem kérnék mást, csak 
Borcsát, ha nem sajnálnák tőlem.

Jutka néni a táncz közben Mis kát 
szemelte meg, bátorította Borosához, bele­
vágott hát a szóba.

— Jóska fiam, a Miska is erről be­
szélt. Két tűz lobban Korcsa felé.

— Válaszszon hát Borosa... véle­
kedett Márton bácsi. Borosa azonban sü- 
lyedni érezé maga alatt a földet és elállt 
a szava is a a búbos kemenezét háromnak 
látta, de azért a két legény közül csak 
egyet látott. Az alvó szív gyorsan ébre­
dett Behunyta a szemét, erőt vett magán 
s mikor az anyja azt kérdé hangosan. 
Melyiket választod?

— Nem bánom, Jóskát... egészen
bátran felelte.

Miska összeszoritotta az öklét, a fo­
gát s magában azt hajtotta: Megbánja ezt 
valaki. Valami csőszt adva okul, össze- 
czihelődött, megitta a ezóki poharat, 
azután hazament.

*
így került Jóskához Boresa. A papa 

megáldotta a fészekrakást és csaptak 
olyan lakodalmat, hogy hegyen-völgyön 
visszhangja kelt. Az alsó laukás fészké­
ben berendezkedett az ifjú pár és Boresa 
értett hozzá, hogy tegye melegebbé és 
puhábbá a fészket. Elleste azt a madarak- 

I tói. Megtanulta az édes anyjától.
Béke és szeretet töltötte be a fész- 

! két Az erdőben sokat beszéltek róla. Nem 
I tetszett a jó hir Mártonnak, aki sárga 

irigységgel nézte azt a kis fészket és bol­
dog, megelégedett-lakóit.

Azt forgatta elméjében, hogy riaszsza 
szét a fészekből a párt s hogy ragadja 
magához Borcsát, miután a lába alól 
Jóska elkeveredett

Elővette a végét, az elejét Hányta- 
vetette, de nem tudott a gondolata csele­
kedetre érni Meg-megsuhogtatta a somfa­
botot, hozzávágott egy-egy fához . . . Elég 
lenne e egy embernek ? Azután a gályá­
kat szorongatta a markával, terem-e 
benne annyi merem, hogy valakinek köny- 
nyebh lehessen az ágya szalmája ? Mikor 
a szél kapaszkodott az ágakba, a kalapját 
a szemébe vágta és szerette volna vala­
melyiken a Jóskát látni, amint a szél 
összeveri a lábait . . .

Holnap, —• mondogatta magában — 
holnap végzek vele, de mindig halogatta 
a holnapot.

Mikor a kezét emelte, mikor a szán­
dékába akart fogni, valami visszatartotta. 
Azt hitte még nem erős a szándéka, hát 
erősítette. Kerülgette a Jóska galyibáját, 
látta, hogy élnek együtt, mint a páros 
gerliczék.

Ilyenkor felforrt benne minden és 
suhongatott a botjával a levegőben s na­
gyot húzott végig a földön s ezzel össze- 
gémberedétt a dühössége.

Debreczeni Újság.

— Nem élsz több karácsonyt, ezzel 
kelt fel minden reggel, de estvére elszuny- 
nyadt a szive háborúsága. Sokszor felriadt 
álmából, hogy hozzá fog az akaratához, 
de megint megbénult benne a szándék.

Járta az erdőt Száraitgatta a napo­
kat, hogy mennyi választja el karácsony­
tól, amikor ő a fészket szét riasztja. Hiszen 
neki is pár kellett volna ... De hát nincs 
más a világon, csak Boresa, felelt a kér­
désére a szive?

— Sohase volt még olyan karácsonyi 
ajándékod Boresa, aminőt én adok,- tépe- 
lődött Miska s úgy találta, hogy se a 
marka, se kötél, se bot nem alkalmatos, 
hanem egy jó éles kés, hadd lássa a vérét 
is . . . Kihozta a ládája alóla hosszú kést, 
amit kaszapengéből veretett. Mikor meg­
látta, ^megijedt tőle, felkapta a botját, 
nyaka köré csavarintotta a szűrét és elfu­
tott a gondolata elől, de csak akart el­
futni, mert vért látott mindenfelé, az cse­
pegett az ég aljáról, a fákról A homloka 
izzott, odanyomta a deres fához . . . De- 
czember éjszakáján csak úgy rázták a fák 
a zúzmarát és ő csűrön vízre izzadt egy 
álltó helyében . . .

Mindennap erősebben fogta elő a 
felke zivatara s karácsony szombatján azt 
hitte, hogy most már nem halaszthatja. 
Mikor együtt lesznek ők és talán az öre­
gek is, akkor az Isten könyörüljön Jós­
kának. Kihívja, mintha tolvajok járnának 
az ölfa körül, azután egy emberrel keve­
sebb lesz a világon Ki tette ? Hogy tör­
tént? ezt eltakarja az éjszaka . . . Borosa 
nem maradhat pár nélkül, megvigasztalja, 
maga felé hajlítja a szivét.

Karácsony estéjén élindult Jóská­
hoz . . . Néha szaladt is, hogy gyorsabban 
odaérjen At kell rajta esni mielőbb Két- 
három hajitásnyira lehetett a galyibától, 
egyszer csak felbukott valamibe . . Fel- 
tápászkodott s azután ment tovább . . . 
de már lassabban -s meg megáit . . . Le­
vette a kalapját . . . Távolról ’harangszó 
csengett a tűiébe . . .

Valamelyik faluból hallatszott a ha- 
raugszó. Megállt. Mintha valami kisza­
kadt volna a leikéből . . . Ahogy a fák 
gályáit összeverték , úgy tetszett neki, 
mintha karácsonyi énekeket énekelnének.

Elfelejtette, elvesztette a szándékát, 
valami uj érzés szállt a szivébe, a jónak 
érzése, ami ilyenkor elfog minden szivet. 
Visszaforduljon. Nem . . . Megállt megint 
s egyszer csak a szeme viszketni kezdett 
s a dörzsölte, könynyek jöttek belőle, de 
nem kívülről, hanem belülről. • •

— Ej . . . dörmögte s vissza akart 
fordulni, de húzta az az énekszó, mi a 
fülébe csengett:

— Mennyből jövök ■ most hozzátok.
Megkoczogtatta ai galyiba ajtaját s 

belépett. Ment, ment előre i egyenesen 
Jóska felé és odaborult a keblére . . .

• Édes kenyeres pajtásom . c. • • 
Magyar ember vagyok . . . Nem hazudok. 
Nem azzal a szándékkal indultaim, amivel 
ideértem. Haragosod voltam ... El akar­
talak tenni a láb alól De nem volt szi­
vem hozzá. Megfagyott az akaratom s ez 
a szent estve jóra fordította . .. Bocsáss

1902. deozernber 25.

TOLNAI DANIEL czipő áruházában
6rüS férfi- és gyermek csípők,
Mr Legjobb m i b d » é g ti 4 r » b I 1ÜT LeesáUltott ohil 4 r A fc ?
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meg, hogy gyilkosságra készültem s a jó 
Isten kiverte ezt az eszemből . . Magyar 
emberhez nem illik a hossznál lás, hacsak 
egy közönséges erdőcsősz is.

Miska megölelte a pajtását. Megér­
tette az ő egyszerű eszével, hogy nagy 
karácsonyi ajándékot kapott ő most. A 
pajtása elhallgattatta a szivét és eltemette 
az irigységét.

— Köszönöm pajtás, hogy eljöttél... 
Borosa, kósz-e az ünnepi kalács ?

A konyha küszöbén belépett a Bor­
osa s a nyomában egy tűzről pattant leány, 
a Jóska testvére . . .

Miska nagyott nézett s úgy tetszett 
neki, mintha álmodott volna és fölébredne, 
pedig az álma, ami beteljesedik, most 
kezdődött . . .

Borosa hamiskásan nevetett s készí­
tette az utjokat a maguk fészke felé, a 
hova be is repültek s Márton bácsi a lak- 
zin azt hajtogatta: Jól fordult a mese.

Ksráöetmy napja.
Irta: Kincs látván.

Régen kifundálták már azt a mondást, 
hogy szegény ember kérését maga az Úristen 
sem igen hallgatja meg. Hanem hát az nem 
igaz. Tudom bizonyosan, hogy nem igaz. 
Mert ismertem én egy szegény embert, annak 
az Úristen minden kérését teljesítette i csak 
mondania kellett valamit, miként a mesék­
ben Írva vagyon, hogy teszem, a botbpl 
burka legyen, és meglett azonnal. Talán 
még a Ságk hegyet is aranynyá tudta volna 
változtatni. Akkor koldust persze kötéllel 
kellett volna fogni egész Kemenesalján.

Csakhogy Esztegár Józsi, úgy hitták a 
szegény embert, dehogy kívánt magának 
valami okosat. Másból olyan tálentom mellett 
a világ legboldogabb embere válik, még a 
szolgabiró is megsüvegeli, csak .Esztegár 
Józsi maradt meg szegény embernek mel­
lette 8 a kőről is a legkomiszabb fajtájának.

Valóságos koldus vallott belőle.
Pedig hát zsellér volt. Kis viskója 

mellett a falu végén akadt egyikét hold 
termő is, szóval ő nem született épenséggel 
ozégóres koldusnak.

A bolond szerencséje tette azzá.
Ott kellene tulajdonképen kezdenem, 

hogy Esztegár Józsi egyszer zsinatolt a fele­
ségével, vagy talán megfordítva volt, nem 
is tudom bizonyosan, annyi azonban szent 
igaz, hogy azt a zsinatolást egy czigany- 
asszony meghallotta s azt gondolta, nem 
ártana bemenni közibök és rendet csinálni.

S úgy is tett. Mikor meglátták, először 
majdnem kidobták: mindketten neki estek, 
hogy mit keres egy czigány náluk s még 
hozzá épen ilyenkor. Hanem a czigány - 
asszony fölibiik fordult, azt mondta, sze­
rencsét hoz, mert valamint a búza csak jól 
megtűrt földben terem, azonképen a sze­
rencse is csak jól agyon veszekedett családi 
életben fogamzik meg legjobban. Teszem, 
Esztegár Józsinak is bomlott Szerencset 
diktál a bal tenyere. Meg vagyon ott írva, 
hogy az Úristen minden esztendőben a kí­
vánságát. egyszer legalább is teljesíti 
pedig Karácsony napján.

.... Hallod, Lina? — szolt oda 
a feleségének — úgy vigyázz hát, 
lakatot ne kívánjak a nyelvedre. A 
még valamelyik ördög rákovácsolja.

_ Te komisz! — toporzókolt
asszony.Esztegár Józsi rá se hederitett, ássák 
tovább traktált a czigány asszonynyal Meg­
tudakolta tőle, hogy voltakepen hogyan, 
miként kellessen az ő kívánságát az isten­
nek tudomására hoznia, hogy a* azután

meg

Józsi
hogy

végén

az

Karácsony napján teljesedésbe is menjen. S 
a czigánvasszony töviről hegyire elmagya­
rázta neki a dolgot. Azt mondja teszem: 
„szeretnék egy pipát“, ennyi elegendő. Ka­
rácsony napján azután keresgéljen vagy az 
asztalon, vagy a kályha vállán, vagy akár 
hol, de valahol pipát fog találni bizonyosan, 
ha masnit nem, hát az utczán akad, melyet 
valami vásáros zsidó elvesztett. És igy megy 
az mindenben.

Józsi jót mulatott a dolgon, hitt is a 
czigány asszony fecsegésének, meg nem is. 
Piczulával fizette ki s útnak eresztette :

— No asszony szólította meg azután 
a feleségét, mit gondolsz, mit kívánjunk 
magunknak az idén ?

— Zsákra való pénzt — gúnyolódott 
Lina — nálad az legjobban elkel.

— Az eszed tokja kél el — vágott 
vissza Esztegár Józsi

— Hát nincs öt lányod ? Adj nekik 
hozományt, ha tudsz. A fiuknak sem ártana.

I — Na-na . . . persze hogy nem ártant,
1 hanem én a mondó vagyok, mi zsákpénznél 
I okosabbat is kívánhatnánk 

— Példának okáért?
— Az Isten áldását — volt a válasz 

j — az szekér pénzzel is többet ér, galambom 
Az asszony vállát vonta, mintha azt 

mondta volna vele:
— A mint vesszük.
—- Akkor hát kívánjuk az Isten áldását, 

i - mondta ki határozottan Esztegár Józsi.
Abban azután megállapodtak. Várták 

I erősen, vájjon mi leszen a dologból.
És az lett, hogy az Isten áldása csak- 

j ugyan beütött. Esztegár Józsi, az igaz, a 
I füle tövét vakarta meg rája, de ki tehetett 
I róla: az ő kedves Linója tiz hosszú esz- 
I tendő után újból anyának érezte magát;
I Karácsony napján hozta a világra épen két 
I gyermekét.

Arra vakarta meg a füle tövét Esztegár 
Józsi. Szeretett volna pörbe szállani az 
éggel, de hát ő volt az oka, maga kívánta 
magának. S hogy megesett, most hiába 
minden veszekedése, csak nem akaszthatja 
föl magát a két legfiatalabb gyereke kedvéért.

Azután az asszony eleget lármázott, 
eleget gúnyolta, hogy miként tetszik neki 
az Istennek duplázott áldása? 0 persze 
szóval se felelt, hanem az asszony annak 
daczára se hagyta annyiba. Ha előbb csö- 
röltek-pöröltek néha. most se hossza, se 
vége nem volt közöttük a dulakodásnak. 
Csöpp csudáim való sincsen tehát benne, 
hogy Esztegár Józsinak elúszott minden az 
élethez való kedve. Elkeseredésében egy­
szer kifakadt:

— Hogy pusztítaná hát ki az Úristen 
egyszer a siró porontyait!

Hanem persze azt csak úgy mondta. 
Hiszen szerette őket. Dehogy kívánta volna, 
hogy bár csak egy hajuk szála is meggör­
büljön. Kitekerte volna a nyakát menten, 
ha valaki bántani merte volna őket. Hiszen 
szépek voltak, olyanok talán, mint az angyali 
cselédek fönn a magas mennyországban.

És különös! Karácsony napjára két 
koporsót szállítottak Esztegár Józsi házához : 
a két angyal fólkivánkozott a magas 
mennyországba.

Esztegár Józsi sirt, a haját tépte, csak 
a kántor fújta nyugodtan a búcsúztatót. 
Hozzá vagyon ő már az ilyen sirás-riváshoz 
szokva: őt nem veri ki a kerékvágásból 
hamarosan semmi.

Kihozta szegény Libát. Temetés után 
oda állott az ura elé s mint valami dühös 
nőstény farkas rontott neki.

— Te vitted őket sirba 1 — kiabálta 
ész nélkül — a te lelkcden szárad az életük !

— Bolond ivagy, asszony — mondta 
keserűen Esztegár. Többet nem említett, 
mert látta, hogy olyan bősztilt teremtéssel 
bajosan megy valamire.

Pedig az asszony nem engedett, még 
jobban kiabált:

— Igenis, te vitted őket a sirba.
Hát nem mondanád meg mivel,?

— Mintha nem tudnád . . . hahaha . . . 
hangzott a szívfacsaró kaczaj — hát nem 
a te kívánságodat teljesiti az Úristen Ka­
rácsony napján? S nem te kívántad nekik: 
„Bár pusztítaná ki az Úristen egyszer a 
siró porontyait !u ?

Esztegár Józsi megtántorodot*.
— Hogyan ! hát való volna az ? ő volna 

tulajdon gyermekeinek a gyilkosa ? ő — 
igazán ő ölte meg őket ?

Attól a percztől fogva megbomlott az 
egyensúly lelkében. Mintha fúriák üldözték 
volna, folyton, pillanatig se volt öröme, 
nyugta, ő tudni szerette volna, hogy vájjon 
igaz-e az, mit az a czigány asszony mondott ? 
De hát ki mondja meg azt neki ? Próbára 
kellene tenni az Úristent

No és nehéz próbára tette. Felesége 
folyton szekálta s mikor már nem tudta 
kiáltani vele, akkor dühösen kiáltott föl:

— Aztán bár csak téged is kipuszti- 
taua te hárpia! Az ördög négyes fogaton 
jönne érted.

Arra a szóra az asszony elhalványult. 
Két ajka rángatózni kezdett s két szemével 
mint valami élőhalott meredt az urára, úgy, 
hogy Esztegár Józsi is megijedt tőle. \ igasz- 
talni kezdte:

— No ne, hiszen nem úgy értettem. 
Édes Linám no, ha mondom, bocsáss meg.

A kezénél fogva húzogatta. Hanem az 
asszony nem beszélt, hagyott tenni mindent 
magával, olyan volt, mint a ki ébren álmodik.

S attól fogva megszűnt a csör-pör a 
háznál, az asszony folyvást imádkozott Sza­
kasztott. mint a ki a biztos halálra készül elő.

Esztegár Józsi látta, de nem szólt 
semmit. Az asszony dolga mi tűrés-tagadás, 
az ő lelkiismeretét is terhelte. Kiváncsi volt, 
mi lesz már most. Karácsony kopogtatott.

Az lett, hogy az asszony megsütötte a 
kalácsokat s azután odaszólt az urának:

— Isten veled Józsi.
— Mit akarsz? —- Hová mégy? — 

kérdezte ez meglepetve.
— Meghalok lelkem.
— Meg-------— meghalsz ? — ordí­

tott fel fájdalmában Józsi — hát beteg vagy?
— Nem.
— Mit bolondulsz hát akkor ?
— Mondtam, hogy meghalok — erő­

sítette Lina.
— De galambom, lelkem, hogy mond­

hatsz ilyet! ,
— Te küldesz a másvilágra Te kíván­

tad, hogy pusztuljak a világból, no és a te 
kívánságod mindig teljesedik —- 
tulok.

Esztegár Józsi tördelte a 
vergődött, mint a meglőtt vad 
azért még mindig reménykedett.

Együtt mentek az éjféli misére s ott 
Józsi olyan buzgón imádkozott, mint talán 
soha az életben még. Nem is történt semmi 
baj. Szépen hazamentek s lefeküdtek. Más­
nap azután, mikor Esztegár Józsi a felesé­
gét keltcgettc, kővé meredt ijedtében — az 
asszony halva volt.

Józsi fólorditott. Nem emberi hang 
j volt. mi a torkán kiszakadt ... és azután 
I nem tudott magáról: elájult.

Mások gondoskodtak az asszony elte- 
j metésérői. Esztegár Józsi úgyis hiába gon- 
I doskodott volna: a visszájáról fogta volna 
i meg a dolgot: eszelős lett szegény.

Minden gyerek ismerte. 0 csak járt 
: házról-házra. Töpörödött, rongyos alak lett 
! belőle s mégis ha valaki azt tudakolta tőle,
I nincs-e valami kérése ? azt felelte büszkén:

— Nincs. Mert ha volna is, az Úristen 
i úgyis teljesiti valamennyit Karácsony napján.

Csak azt nem teljesítette, hogy őt is 
pusztítaná ki már a világból Pedig ugyan 
sokszor kívánta.

Szonáoru történet, de ha nem igy tör­
tént volna, nem is mondtam volna el.

én elpusz-

két kezét, 
— hanem

FÓGEL GYULA
óra-, ékszer- és látszerészeti-tizlete 

Webre ezen, Piacz-utcza 75. Ipar- és Kereskedelmi- 
bankkal (ezelőtt Coreó-kávéház) éppen szemben.

janija: finom arany ás ezüst zsebóráit és ékszereit a legjobb gyárakból beszerezve. (Hasi 
t, de jó karban levő órák- és ékszereket szinte mindég raktáron tartok és^igen olcsón árusítom.

lim javítások .jútáUái mellett (ha nincs natj törés) 80 kr.
Különösen ajánl-' ovamÜVOtt »uripWr r*ktárom*t> valamint lorgnet, színházi látcső. 

hatom nagy SZoiHUYBgj ZWICutT nagyitó üveg, bor, alkohol, ecset stb mérői­
met, mindenkit, meglepő olcsó árban s a legfinomabb k vitelben 

Ne vegyen addig senki sehol, míg nállam meg nem nézte! !! — Szemüveg,t zwicker 
mindenféle látazer>szeti eszközök javítása. Hégi szemüvegbe vagy swiokerbe ujs üvegek# 

azonnal készítek. Régi vagy tört aranyat készpénzért veszek.
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Artézi és szivattyús 
kutak fúrására

köztégek, gyárak, gazdaságok és magánosok 
részére, valamint saját készítményt! szivattyúk 
elállítására és javítására jutányos feltétek 

mellett ajánlkozik

Guró Lőrincz
kútfúró-mester és vállalkozó, ki 11> 

év lefolyása alatt
gjspr 220-nál több sikerült fúrt 

kutat létesített
Megrendelések czímemre Debreczon 

Varga-utcza 20 ik szám intőzendök.

Egy álom mint életmentő.

így választékban.
Minden nagyságú Téli 

gyapjú kendők, férfi-, női és 
gyérnek alsó Tricó ruhák és 
harisnyák, Erancoia, Cosma- 
nossi színes, fehó Pique és 
Sinór Ba? ehetek a legzsoli- 
dabb szabott árak mellett 

kaphatók:

Vászon és kézmü raktárában Debre- 
czen, P acz-utcza, F6töz?<de mellett.

Igaz történet az életből 
„Hát nem hiszod,

ember életét i meg tudja menteni P“
Ezr kérdezte tőlem Károly barátom, mi­

kor tavaly karácsonykor meglátogatott és 
midőn kételkedve ráztam fejemet, igy folytatta: 
„Hát figyelj 1 Ép ma egy éve voltam Jó­
zsefnél, kit te ismersz és ki most kántor is, 
az mondta el nekem, hogyan m utó meg életót 
egy álom. Egész családja beteg volt s ő maga 
is influenzában és keresztfájásban szenvedett, 
már vért is hányt, anyósának gyomorgörcee, 
oldalszurása vol, gyermekei torokbetegségben, 
vörhenyben feküdtek és sápkórosok voltak, 
maga a kántor oly beteg volt, hogy már meg 
is gyónt és mikor este elaludt, senki som 
remélte, hogy még valaha felébred. —- De 
mégis felébredt másnap regg 1 és odaszólt 
feleségének :

„Mari én azt ál­
modtam, hogy kalendá­
riumot vettem és meg­
gyógyultam !“

József felesége 
álomhivő volt és mind­
járt vett is kalendári 
umot. Alig, hogy lapoz 
gatni kezdett, feltűnt 
neki egy elbeszélés „Az 
életmentő“, melyben az 
összes betegségek gyó- 
gvitásaahires FELLER- 
féle ELSA-FLUID szer­
rel volt megírva.

Mari már ezelőtt, 
is mindenféle fluidot 
rendelt, ezek azonban

.... Elbeszéli SCHULZ JÁNOS N.-Koml6son. -- Utánnyomás ttlos. 
hogy egy álom az | többször Elsa-Fluiddal, mire rögtön jobban

IX

Petroleum árait
a verseny következtében rendkivii 

leszállítottam éa pedid :

Tisztán égő szagnélküli literje II kr
Fiumei három csillagos „ 16 kr.
Császár olaj..............  „ 18 kr

TEREI JÓZSEF UTÓDA
Hatvan-u. 13. sz. Hochfelder-há :

Házhoz csak is három Csil a 
gost és császár olajat szállítok. |

L- I

mitsem használtak, csak most tudta meg, hogy 
csak aFELLER-féle ELSA FLUID segít, mely 
csak akkor valódi, ha direkt Föllor V. Jenő 
gyógyszerésztől Smbiczán, Templom-utcza 97. 
szám (Zágrábmegyei van megrendelve.

Erre azonnal sürgönyig rendelt 12 üveg 
FELL l1 R-féle ELSá-FLULDOT 5 koronáért, 
kevesebbet úgy is nem lehet kapni. Már más­
nap meg is é kezett az ELSA-FLUID és még 
a postaköltséget is megfizette Fe'ler ur.

A beteg azonban semmit sem akart be­
venni, a tisztelendő úrhoz és Marihoz, kik 
esdve kérték próbálná meg csak a valódi 
FELLER-féle ELSA-FLU1DOT, azt mondta:

„Nekem semmi sem használ már, hagy­
jatok békében meghalni!“ De mikor aztán 
szegény felesége sírva rimánkodott, hogy hát 
gondoljon gyermekeire, akkor aztán engedett. 
Naponta 20 cseppet adtak neki ezukron bel­
sőleg és egész testét is bedörzsölték neki

érezte magát. Tüstént rendelt még 48 üveg 
ELSA-FLU1DOT 16 koronáért és 4 koronáór- 
6 doboz ELSA-PILULÁT (miről szintén azt 
o vasta, hogy legjobban hatnak gyomorbeteg­
ségeknél) és 3 hét múlván úgy ő maga, mint 
gyermekei és anyósa kik mind Feller-féle 
Élsa-Flmdot használtak, teljesen felgyógyultak.

„Lám“ —- szék- nekem Károly barátom 
— igy mentette meg egy álom egy egész 
család életét. — Mikor a faluban hire ment 
a FELLER-fóle ELSA-FLUID csodás gyógy- 
erejénnk, a betegek mind rendeltek ezen ki­
tűnő háziszerből és mindnyájan meggyőződtek, 
hogy a valódi FELLER-fóle ELSA-FLUID 
teljesen és gyorsan gyógyít rheumát, dagadt 
lábakat, vesebajt dagana'okat nyilaidat, lázt, 
köszvónvt, láb és kézbénulást, szívdobogást, 

lélegzési zavarokat, ftil- 
zugást, fogfájást, a száj 
rósz szagát, különösen 

szemgyöngesógot, és 
idegbajt, gége- és to­
rokbetegségeket, skro- 
fulózist, sebeket meg­
fagyott testrészeket, or- 
bánezot, pnrsenéseket, 
szemölcsöt. Az emberek 
a Feller-féle Elsa-Flui- 
dot a gyermeknek ad­
ták sárgaság, láz, bá- 

I rányhimlő, reked'ség, 
köhögés, giliszták ellen,

I bekenték Feller - féle 
I Elsa - Fluiddul, ha a 
gyermekeiknek kiütések

Azt mondta: „Nekem semmi sem használ 
már, hagyjatok békében meghalni!“

voltak testükön, vagy arezukon, sőt ha ótva- 
ros volt a fejük és mindig használt a Feller- 
féle Elsa-Fluid.

Nekem nagy örömet okozott barátom 
azáltal, hogy őzt elmeséVe, mert magam is 
már évek óta gyöngesógbon és éjjeli izzadás- 
ban szenvedtem, azonkívül étvágytalanság, 
dugulás és savanyu felböfögés, veseóuós és 
fejszédülés kinzott, mi miatt izgatott és ideges 
voltam annyiba, hogy aludni sem tudtam.

Én is rendeLem hát FELLER gyógy­
szerésztől 2 tuczat Elsa-Fluidot 8 korona 60 
fillérért és 6 doboz hashajtó Elsa-pilulát 4 
koronáért s mindenki tiszta lelkiismerettol 
mondhatia, hogy a FELLER-fóle ELSA-FLUID 
a legjobb szer. A ki beteg, tegyen mindenek­
előtt., kísérletet és rendeljen FELLER V. 
JENŐ gyógyszerésztől STUBICA. Templom- 
utcza 97. szám (Zágrábmegye). Mindenki há­
lás lesz tanácsomért.

i Hí aj sÉjíiiháilae |
5 Föl t iíxiö í

«olcsó Occasiog
1 eladásra kerülnek: |I Futó és pamlag szőnyegek j 
5 Függönyök 
I Ágy- és asztal-téri tők 
5 Bútorszövetek
■ Flanell takarók és 
I Lópokróczok

I Bosznay J. és Társa
■ Debreczen, Koasuth-utcza 11.

■ Maradék színyegek féláron! |
^____________________ -

Ä váltói FELLEMele Bő-Mi (M,,rÄ « • fluidja

Minden üvegen és használati utasításán olyan védjegynek kell lenni, 
mint melókat rajzon látható „ELSA“ névvel és „FELLER“ aláírás­
sal -- Az egészségügyi hatóság állal meg van viz<galva es jóvá­
hagyva — A bérli ii, római, londini, párisiéi nizzai kiállításokon a 

Feller-fole El a-Flufdot arany éremmel tüntették ki.
Ára utánvéttel, vagy a pénz előzetes beküldése után:

Haszn lati utsitással posta- 
költsggel és ládával együtt. 

12 üvegnél kevesebb nem 
küldhető. 

í 12 üveg vagy 6 duplaüveg 5 - K.
24 „ 12 8 60 K.
36 „ 18 . 12.40 K.
48 24 „ 16 - K.

! 60 l n 30 n 20.- K.

dk
Z- "(V

Md-W - i»>.
l.’Ki

ellen a FELLER f la Elsa-Rebarbara-Pilulák. I tekercs (6 doboz) 4 korona.
-M-r-kapnak a mule'ök minden ismételten rendelt tuczat JU. 8Ä ® HBM- Elsa Fluidhuz 1 üvege,t. — Óvakodjunk az utánzatoktól

Számos ismerősöm és 
jó ba átaim dicsérik az 
Ön kitűnő gyógyszerét. 
Legelőször én magam 
tapasztaltam nagy ha­
tását, én ugynni* de- 
rékf já*ban ée erős szú­
rásokban szenvedtem és 
ezek csupán 8-*zori be- 
dörz ölós után meg­
szűntek. írja 1801 XtI/4 

KISS LAJOS 
Szentes.

Ki valódi Feller-féle Elsa Fluidot és valódi Fel­
ler-féle Elsa-RilUlákat akar, rendeljen levélileg 
és czimezze pontosan az egyedüli készítőnek:
FBL'LER ”V_ J*.HlIsrÖ,
gyógyszerész Ő cs. és kir. Fe sége Bourbon 

Fülöp herozeg udvari szállítója 
STU3ICA Timp'om-U. 97. sz. (Zágráb megye.)

Főraktárak Budapesten:
Török J 'z^ef gyógyszertára, Király-u. 12. sz- 
Egger„Nádor“gy6gyszertára, Váczi-körut 17. é* 
Zoltán Béla gyógyszertára, Szabadságtér.

Ssiveskedjék 12 üveget 
az Ön csodás ELa- 
Fluidjából még küldeni 
ö óv óta ssernem világát 
vesztettem el é most 
az ön osoeóhntásu szere 
használ ta után mar 
úgy átok, mintha szita 
volna szemem olóti, — 
kérek azért gyo s kül­
dést. írja 1901 VII10 

BANCSA JÍNOS 
Czofolva Háromszékül.
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^ICarcin«*“ á-riatíAz-

Nagy karácsonyi vásár!!
Karácsonyi 6s Újévi yáiétláijiat

legolcsóbban beszerezhetők
Az, első debreczeni

„korona“ áruházban
Siaionffy-tttcza 1 (városi bérhás.)

Nahy választékban kapható a mai 
kornak megfelelő legújabb és legp ak- 
tikusabb gyermek játékok, Mechanikus 
állatkák, díszműáruk, zenélő 3 reszes 
tükrök, Chinai ezüst gyertyatartók, 
albumok, képes lap tartók1 emlék köny­
vek és több itt fel nem sorolható tárgyak.

Rendkívül nagy választék 
karácsonyfa díszekben.

Magunkat a n ó. közönség b. 
figyelmébe ajánlva vagyunk 

tisztelettel
Kepes és Friedmann.

II „Korona“ &rvib.* z- ||

~Le8zäuitott árak!
Nagfarány u kt)ráesőcyi

női ruMelme vásárt

11TTKH L, .
os. és kiz. udvari ss&llub.

SPORT* grand vin sec pezsgője
»li!m«rt legjobb megy» gytrtniA.y. — Debr«»ieol>.r. Uphetf

KOMLÓSSY ZjA.J"OS
föeser-, esemege- és bői kereskedésében 

JE*ie3.052i- BCs-t^ran-Litcasa sarok. ....;e!efon“6”
bjmswmwmw—MMaaw—a«—----- ----------

Fraagois Lajos és Társa
c« 6« ki, udvari szillilók Fllöp Szí«, Cnburg Ooth'á liercmg 6 Fellége »líllitéi,

pezsgő borgyároso le,
gyg ^JD PO K (Promonlor).

Tissexxlcét elsőrangú lcittl'o.tet<és-
Pezsgőboramk minden előkelő étterem, kávéház és 

csemege üzletben kaphatók.
Kívánatra árlappal és ajánlattal készséggel szolgálunk. --------

női
rendeztünk be én

divatszövetek,_jó mosó
velezeket, franczia batistokat,
Atlas Satin es Delaineket,

harasztkendóket stb.

tetemesen leszállítóit árakon
éruaitunk el.

Egy ruha 1111% széles 
női divat szövet 

1 frt. 80 és 2 írt.
Egy ruha 75% széles 

mosó vele*
2 frt. 24 kr.

SZABÓ LAJOS FIAI
Debrecen.

...

-vriss-veac-íté'k. és -viliägit&si

XDeloreczen, lE^iaoz- utzca 58.
Légszesz és vízvezetékek, elesettek és csatorna- fj 

zások, szivattyúk, Fürdőberendezések es Gőzfürdők | 
stb. berendezésére, ___ K

Köagyagcsövek raktáron, = K
SSSSSSSS

A hires és közkedveltségnek örvendő Kaszon-Impér <£?>

❖<> 
A

❖❖AV
A
V Répáit11 savanyúm

As ""8 emgm ICA Hj m" V ™S V b Ti*!
y _ ________
Y ” ■ , , ... frtBH töltésben kerül fcrKalomba. O
Ä mai naptól kedv« kttevet!«,!« » forrástól mer*»« X° . , M„,kerf:. K Impér „Répát!“ <»»

f rÄÄ f

jrakhartyaK nuruiu» ------ ------
Első rangú gyógyital

___-r„! iiltlsn« hélvaS e.8 KOi
Á
Á.A -CLiltoO ^ , ,, hnlvae ésköszvéuyes bántalmak ellen stl. >>«L «móariéei és -iaetoti nehéMégeknél, vese <a gyomorba,okba, gyoUdáaoa hólyag ^ -

Y - - ’ '--1--------- 1't' -""«'VAhAciriiy

V

ztési és vizeleti nehézségeknél, vese ab gyomom»,^., w«—~ - ; .

Főúri kedvencz-ital, — a legkedvesebb pezsgőbomz.
❖❖
AV
Av
vő.
<u>

"Dobreoíseni for u. ittál zru-x v k . ^

Kontsek Géza és Félegyházi János uraknal
<X hol mindig friss töltésben kapható. ..... .... ^
Y |r Kereskedőknek és vendéglősöknek nagybani előny árak. *W V

e>51
"kA

Y
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egy élethü fén 
Elvállalom r<

Legszebb újévi ajándék
° . . __11 —. a|«14uykép nagyítás, aquarell, vagy olajfestmény, 
égi kis képek után is művészies kivitelben

Némethi 1 ózsef
fényképészeti és festészeti műterme, Debrevzen, Piacz u.42

Függő lámpák gyári árban.

Lám Sándor
üve^- és porczellán 4ruhá&a

Dfbreezen. Piaez- és Hatvan-utcza sarkán.
Tisztelettel értesítem a nagyérdemű közönséget hogy dusau bere“,

, -„^táramban a legegyszerűbbtől a lcgflnomabbig s a legmodernebb
dezett raktáramba 5 ^ tel]es ko„yha felSSereleSek oly
M°°X fe ^ujo.'irbuu vásárolhatók, hogy as ..iáimul mind» vor.«,,.

Menyasszonyi kelengyék és aján­
déktárgyak nagf raktára.

Karácsonyi és Újévi
üI pg, porczelléu, majolika, china 
ezüst és brotig különlegességeket, 
valamint mindezen szakmába vágó 
czikkeket a legnagyobb választó* 
ban, a lftgJutaBjO^bb árak mel­

lett ajánl

Vidéki megrendelések pon­
tosan és lelkiismeretesen telje- 
sittetnek.
Árjegyzék kívánatra bérmentve.

£j*r
55

I
í

s:
JM
(S

Orero*o*
Cl5'

Vendéglő és kávéházi tvljes felszerelések.

2 frt 50 kilói 
5 frt. 50 krtól
2 frt. 95 krtól
3 frt. 50 krtól

20 krtól 
14 krtól

Függölámpák már . • ■ -
Hálószoba lámpák (ampolna) ■
Porczellán étkészlet (karlsbadi)
Kávé. ihea készlet...................
Ponítuií"ti majnlik, lráví' * the, W.tók 20 krtól .............

Üveg kancsó színes üveg szalagos 6 pohárral . . . 1 frt
fi vég boros készlet 1 üveg 6 pohárral 
fiveg likőr készlet . • • • • • •Leg talpastál (aufzatz) 6 tányérral . 
fiveg talpastál színes alpacca fogóval 

Alkalmi ajándék é. d„ztár6y,k re«dk.v«holcsó aroan.
Képkeretezés csinos és elegáns kivitelben. Épület üvegezés és por­

tié vállalat. Csillár petróleum kizárólagos raktár; a n é. közönség eddigi
Márnát .ne8k«„»n,e . to.ábbr. 1. b,=..=

ngya

70 kr.
. . 60 kr.
. . 70 kr.
• • 75 kr-„

választékban, feltűnő

Mao
3
co

XjáLin Öán3-d.oF-

figyölmes Iciszol^^las

Ifp- KITÜNTETVE 1900. w
ITemes Dr- Trnkoczy Ottó-fcle

KRAFT-BITTFR-LIKOR
r- -í =

droanista üzletben 
FÖraUtáv Ausztria, Magyarország részére:

T Stein. &o ZRoLitsonek-
™" Wien, III. Dianagasse 6.

Eladó szőlő.
Homokkert l. j. csőszház 

mellett 62. sz. ház, áll két 
lakrészből, 403 |J öl szőlővel, 
együtt előnyös feltételek mel­
lett eladó — Értekezhetni: 
ELEKFERENCZczipészmes- 
ternél, Burgondia-utcza 19.

1 szám.
I Debreozsnl Elsí Mechanikai 6a BIektro-Technikai 

dópgyártási Műhely ós válla;, at.

FÖLDVÁRI L.
Debreczen, Kossuth utcza L 

gyám — ki udvarbaa.
I Előállít és javít saját mühe- 
I 1) ében mindennemű a legponto- 
sabli ás legkomplikáltabb me­
chanikai, phísikai és clektro- 
tccbulkai czikkeket. ipari,
kereskedelmi, tudományos iskolai, 

n<|orvosi csálokr , valamint villany- 
bvilágítási, telefon ás villunycsen- 

gftk berendezését 1 és félévi jót­
állás mellett, illetve azoknak 

kezel érét és javítását ie.

Vidéki meg­
rendelések 

gyorsan, soron 
kívül készitt t- 
nek.— Szakszerű 
teljes gépberen­
dezésem a leg­
komplikáltabb 

muukxra ia al­
kalmas

t

Asi általam leggondosabban
ajánlott és jónak talált vegytiszta

Villamos újdonságok és műszerek raktára-
összeállított tekintély ok orvosok áit

OSBGR
mely már eddig is igen nagy elterjedtségnek örvend, kapható miíido' 
fászerüzletben, valamint gyógyszert,áramban.

Ára egy ki* üvegnek 45 kr., egy nagy üvegnek 90 krajozár.
Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek.
Használati utasítással ellátott könyve®*!«» minden üveggel adatik

Tóth bzétLí-A-
gyógytára őa illatszerraktára Debmozenlwn (Tisza palota)
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A ecgktsdvescbb w leghaszaoeabb karácsonyi és újévi ajándék ogy Valódi csak

Schweitzer varrógép.

:< ;i; j \ «C. ;.Í3 

Eii.r -> •• --i;;.;'.»- -.1 .• V

valódi Schweitzer-féle varrógép,
“iel * “ Uík0ri ^»hímzés ésegyéb női díszmunkák készítésére is kiválóan\]kalmas.
Szegénynek, gazdagnak, varrodában es szalonban egyaránt kedves tárgy ez mert a 

szorgalma, női kezeknek uj teret nyit a hasznos és kellemes kézimunkára
Hogy az eredeti Schweitzer“ varrógépek munkaképességét a nagykő-

ÄÄ lu ”“b,r 5 101 k‘Mdől°S »«"reff.™,

£r karácsonyi kiállítást 2
np|B t'i'fjfíil VS’U |f*K VÍÍVi"! I 

rendezünk, melyen bemutatjuk az eredeti -'Schweitzer1' varróirénelten irXr„i;H u . ,katios hímzéseket, tflfe.téseket, a jour , ür és áf őrt munkáLat » L , Lbá™ulatoB *mtelB ,zl”e8" Lés «P'

«“íre-sTi
. Leánygyermekeknek igen kedves és has,nos ajándék a szintén nálunk kapható gyermek-varrógép 

awlyAt miuqstig és kiállítás szerint 4-10 írtért árusítunk. _ Tiszlettel: P 61 vaiiugep.

SCHWEITZER TESTVÉREK,
Debreczen, Piacz-utcza 56. ez.

. |Hf j
**■* IpYiJf v /

ezen védj egy gy el 1

Van szerencsém értesíteni a -t. közön
séget, hogy fogorvosi műtermemben egy ügyes

alkalmaztam, aki a mütogak minden fajtáját
ellenőrzésem mellett pontosan és jul 
elkészíti.

Dr. Szász Adolf,
Debreczen, Széchenyi-u. 1,

Rendel: d. e. 9 — l ig, d. u. 2-5-ig.
BJV- )V '<*»» «vw» ww , ■

Megérkeztek
# logmesazeh menő igényeknek is 

megfelelő feltűnő szép

karácsonyi ajándék
tárgyak a

lián Lijiót és Fiai
f utóda
Üßnyösen ismert ékszerész czégliez 
•fcől szolid és előzékeny kiszolgálásra 

legnagyobb gond ford itta tik

wf- ÍSPlíB

»Mff

Óriási alkalmi vásárlás!
A míg a készlet tart ezen előnyösen vásárolt 

árukból teltiinő olcsó árak mellett van szerencséje

Frank Rezső
Debreczen legnagyobbférfi-,fiu- 
és gyermek ruhák áruházának
a Bika szálloda mellett, nagy mennyiségű árut az idény 
előrehaladása miatt rendkívüli olcsó árak mellett árusítani.
s %y minden versenyt kizárva

* „ei
Vi

az egész készlet eladása kivételes olcsó árak mellett!
Férfi rövid téli „kabát . . 10—12 K.
Gazdász téli k*bát . . . . 14—16 K.
Valódi zsolnai loden vadász ka­

bát különféle színben . . 16 — 20 K.
Vadász kabár szőrme béléssel . 24— K
Különlegesség vadász kabát finom

szőrme béléssel .... 30— 45 K.

Férfi hossza téli kabát . . . 16— K. 
Jó minőségű fekete téli kabát . 24—30 K 
Kiváló finom mandarin posztóból

finom kiállítás téli kabát 35-50 “. 
Kamgarn férfi öltöny 24 — 30 kor. és feljebb 
Ferenez József salon öltöny . 38—50 K.
Külön óriási nagy raktár gyermek ruhákban.

Nagy raktár
r Hamburgi, Hollandi, Inlandi, Czérna és Pamut 
fésznakból, Scbroll féle Chiffon« k, minden ár 
Ja szélességbe, színtartó Kanavász, Derók- 
fcjjtok, Madracz gradli, Paplanok, Ágy és Asz- 

taUoritők, Kávés terítékek.
Jutányos szabott árakon beszerezhetők :

í
iMnossy József és Trs.

= csségxiel ==-
. Piaez- t.<$za, Főtőz.de mellett

mérték szemű osztály. Hagy raktár utazó bundákban.

Üzlet átvétel.
Van szerencsém ezennel becses tudomására hozni, hogy az eddig

CZEGLÉDY és POLGÁR
ezég alatt létező fűszer, csemege és borkeret kedést, üzlettársam és só­
gorom Pt.íg^r íme« urrai történt barátságos megállapodás után, mai 
napon; saját számlámra átvettem és azt

ifj. CZEGLÉDY JÓZSEF
/törvényszéklieg bejegyzett ezégem alatt tovább folytalom. Az eddigi jó­
akaratot megköszönve a vevő közönség szives pártfogásál kérve, maradok

teljes-.tisztelettel:
ifi- CZEGLÉDY JÓZSEF

fűszer és csemege kereskedő, Debreczen, Bika szállodával szemben.
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Prelovszky András
|«r elsőrangú katona és polgári szabó-üzlete, bel- és külföldi szövetek, hadi felszerelési ezikkek nagyválasztéku raktára

Dabreczen, ZEdoESu.tli-ia.tcza. 4. sz.
Elvállal a legújabb szabású és a legnagyobb igényeket is kielégítő katonai, vasúti és sport egyenruhákat, polgári öltönyöket 
magyar, disz- és viselő ruhákat, papi reverendákat, palástokat és fövegeket s*b a legjut,)tiyos, bb árak mellett készítek

Gyászöltönyöket vidéki megrendeléseket 24 óra alatt elkészít.

§nyleges és tartalékos tisztek
a legelegánsabban, szabály szerint, kiváló olcsó árban felszereltetnek.
Az anyag j ) minősegéért, előírás szerinti elkéhzité.eért felelősseget vállalok.

és fetvilá(osit4»ial »zol^lok |
8sr'e*roywsresirw»w*&ir'iiyiiyö

A legszebb és leghasznosabb

karácsonyi ajándék
egy jó Családi Singer gép szabadat 
zott hímző készülékké!, melyet 32 írtért 
meg lehet kapni ; jjjjs

Rosenberg és Hammerj §
villany műszerészek, varrógép és kerékpár j pJ 
raktárában Debrecen, Piaca ntcsa 2. szám a I Üfil 

nagytemplom mellett # i
Raktáron vannak karika hajós gépek 

ipari czélokra. — Kedvező fizetési feltételek
villanyos házi csengők felszerelésre.
JSTtss-ggy javvitó inűhely 1

IKARÁCSONYI és ÚJÉVI
ajándéknak ajánlja szép és olcsó

arany-, ezüst ékszereit és zsebóráit.
mi

Pontos és szolid kiszolgálásról és olcsó árakról bárki is meggyőződést szerezhet.

Ezüst sa rk:a.rity u k:a.t
igen csinos kivit. Itten túrtok raktáron. — Étszer javításokat, vagy átalakításokat 
olcsón és pontosan teljesítek. — Vidéki megrendeléseket azonnal eszk> slök. — A 
n. é. közönség b. pártfogasát kérvt, tisztelettel :

Pintér G-messtA-v-,
ékszerész és zsebóra raktára, Debreczen, Piacz- ó=s Szent-Anna utcza sarok.

Legolcsóbb szabott árak!

karácsonyi vásár.
Úgymint az eh" Ibi években a karácsonyi 
ünnepek közeledtével az idén is újra 
csak elsőrendű áruk jutnak áruházunk­
ban mélyen leszalitott dadádra u. m
Blúz- és ruhaselymek 
120és 140 cm. ruhaszövetek 
Fekete divatkelmék 
Angol zefirek 
Jó mosó kretonok 
Jó mosó barchetek 
Delinek
Franc?ia flanellek és 
Mosó bársonyok.

Bosmj J. is Társa,
Debreczen, Kossuth utcza 5.

Legfigyelmesebb kiszolgálás!

Karácsonyi és újévi ajándékok!
Szixxtilsai lAtcecvvek: 

gyöngyház, elefántcsont, bőrfoglalatban. 
Katonai, vadász és tábori látcsövek, fj 

legfinomabb szintelenitett üvegekkel.
■ Nagyitóüvegek és górcsövek. ■ 

Díszes kiállítású Aneroid

légsulymérők,
.terem, ablak, fürdő és aximal

ti őiné rtr<> !.< «
Szemüvegek és orresiptetők

legfinomabb üvegekkel, ajánlja. 
Tisztelettel:

* -»wras?.i!äi \

látszerész, Debreczen, Főtér.

nalifartii
'Ifi

kifogástalanul teljesíti
I* II || j| k Hrabéczy Antal

kelmefestő és vegytisz­
tító intézete

DEBRECZEN
Széchényi-Tutcza. 42-

Üziethelviséfi* az utczára.• «.rovat», i.n»>


